
Objekttyp: Issue

Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Band (Jahr): 35 (1917)

Heft 21

PDF erstellt am: 25.09.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



Bern
Preitas, 26, Januar

1917

Berne
VeDdTSör, 26 jamiier
"" 1917

Erscheint l-?-2mal täglich XXXV. Jahrgang r- XXXVme aiiiifc Parait 1 ou 2 fois par jour

Redaktion u. Administration Im Schweizerischen Politischen Departement — Abonnemente:
Schweiz; Jährlich Fr. 12.20, halbjährlich Fr. 6.20 —Ausland: Zuschlag des Porto — Es kann
nur bei der Post abonniert werden — Preis einzelner Nummern 15 Cts. — Annoncen-Regie:
Publicltas A. C. — Insertionsprels: 30 Cts. die fünfgcspaltcnc PetitzeUe (Ausland 40 Cts.)

Redaction .et Administration au D6partement politique sulsse — Abonnements:
Suisse; un on £r. 12.20. un scmcstre fr. 6.20 — Etranger: Plus frais de port — On s'aboanc
exclusivement aux 'offices postaux — Prix du nuragro 15 cts. — Rggle des annohces:
Publicltas S.A. — Prix < d'insertlon: 30 cts. la ligne (pour l'6tranger" 40 cts^

Inhalt: Abhanden gekommene Werttitel. — Handelsregister. — Moratorien. —
Verkehr in Eisen und Stahl. — Poststucke nach und über Frankreich. — Wochenaus-
weise der Schweizerischen Nationalbauk und anderer Banken

äonatsialrei Titres disparus. — Registre du commerce. — Moratoires. — Colis
postaux ä destination de la France on en transit par la France. — Situations hebdo-
jnadaires de la Banque Nationale Suisse et d'autres Banques.

Mlite M - Partie olielle - Parte utfitiale
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Hßpbersieht der Iiihaberpapicre
die im Schweizerischen Handelsamtsblatt kraftlos erklärt oder

gerichtlich aufgerufen worden sind

November-Dezember 1916

Tablean des titres au porteur
qui ont ete annules ou dont la production a ete ordonnee dans

la Feuille officielle suisse du commerce

Novembre-Döeembre 1916

Kraftloserklärungen — Annulations

A. ^Aktien ^Actions
Baugesellschafl Berna A.-G. in Bern, Nn. 22/24, 49, samt Coupons

(S. Hi.A. B. 23. November 1916). -
Baugesellschaft Obstberg A.-G. in Bern, Nrn. 11/13, 17, 22/23, 72J88,

zu Fr. 500,' samt Coupons (S. H. A. B. 23. November 1916).

18. .Obligationen.— Obligations
Credit foncier vaudois, obligation n° 7170 de fr. 500, 3%%, sörie A

de.1889, et n°s 3951, 4099, 6247 9837 9839, de fr. 1000 chaeune (F. o. s.
du c.' 11 novembre 1916).

Emprunt 5 lots 3 % genevois de 1880, nos 182,309/10, 182,313 (F. o. s.
du 3 novembre 1916.).

Fabrique de pätes de bois de la Doux, ä St-Sulpice, obligation
s6rie C, n° 41, de fr. 1000 (F. o. s. due. 11 novembre 1916).

Schweizerische .Bundesbahnen, 3%% Anleihen von 1910, Serie I,
Nrn. 34569/70, mit Coupons, Nr. 4 per 30. September 1911 ff. (S. H. B. A.
6. November 1916).

Schweizerische Eisenbahnrente 1890, ä 3 %, lit. A, Nr. 27459, samt
Coupons (S. H. A. B. 20. November 1916).

: Schweizerische Eisenbahnrente ä 3 % von 1897, Serie I, Nr. 23862 von
Fr. 1000 (S. H. A. B. 20. November 1916).

Zürcher Kantonalbank,. Nr. 39901 für Fr. 500, d.d. 3. April 1912
(S. H. A. B. 23. November 1916).

C. Verschiedenes — Divers
" Basler Kantonalbank, -Mantelbogen der Obligationen Nrn. 10250/52

von je Fr. 1000 (S. H. A. B. 23. Dezember 1916).
Berner Alpenbahngesellschafl, 4 % Anleihen Friitigen-Brig II. Hypothek,

Interimsschein Nr. 21954 zu Fr. 500, mit Coupon Nr. 1 per 31.
Dezember 1912, und Nr. 2 per 30. Juni 1913 (S. H. A. B. 3. November 1916).

Caisse hypoth£caire de Genöve, lettre.de gage de fr. 500, n° 10491,
emise le 10 septembre 1912 (F. o. s. du c. 3 novembre 1916).

II. Gerichtlich aufgerufene Papiere — Titres dont la production a äte
ordonnee par les tribunaux

A. .Aktien — -Actions
Banque cantonale vaudoise, actions nouvelles, nos 17404/6 (F. o. s.'

•du c. 16 novembre 1916).

B. Obligationen — Obligations
Berner Alpenbahngesellsehaft, 4% Anleihen 1906, Nr. 42701, samt

Coupons (S. H. A. B. 4. Dezember 1916). •

Berner Alpenbahngesellschaft, 4 % Anleihen, I. Hypothek," Frutigen-
Brig,. von 1906, Nrn. 17/19, 1813/15, 7265/8, nebst Coupons (S. H. A. B.
19. Dezember 1916).

Berner Alpenbahngesellschaft, 4% Anleihen, II. Hypothek von 1912,
Nrn. 37512/16, mit Coupons Nr. 19,(S. H. A. B. 23. Dezember 1916).'

Berner Alpenbahngesellschaft, Anleihen von 1912, Nrn. 39934/5,
40590/2 (S. H. A. B. 3. November 1916).

Burgdorf-Thun-Bahn in Burgdorf, 4 % Hypothekaranleihen von
Fr. 1,400,000, Obligation Serie A, Nr. 247 (S. H. A. B. 25. November 1916).

Crödit foncier neuchätelois, obligation foneiörej deuxiöme catögorie A,
n° 5249 de fr. 500, ä 3% % (F. o. s. du c. 15 d6cembre 1916).

Eidg. Mobilisationsanleihen IV, 'ä 4% % von 1916 Nrn. 71116/7, lit. C,
von Fr. 1000; Nrn. 27501/5, lit. B von'Fr. 500; Nrn. 8301/9, lit. A, von
Fr. 100, mit Coupons per 15. August 1916 ff. (S. H. A. B. 6. Dezember-1916).

Etat dc'Fribourg, emprunt 3 % de 1892, nos 21639/43, de fr. 500
(F. o. s. du'c. 22 d6cembre 1916).

Etat de Fribourg, emprunt 3 % de 1903, n°8 3987/96, 50270/2, 64541/3,
de fr. 500, avec feuilles de coupons ä partir du 15 novembre 1914 (F. o. s.
du c. 30 dficembre 1916).

Etat de Fribourg, emprunt 3%% de 1907, nos 48483/7, de fr. 500,
avee feuilles de coupons, ä partir du lor mars 1914 (F. o. s. du c. 16 d6-
cembre 1916).

Kanton Bern, 3 % Anleihen 1897, Nrn. 5299, 31887, 63628, 74541/2,
86129, 88016, 96236 (S. H. A. B.-22. Dezember 1916).

Kanton Bern 3 % Anleihen von 1987, Nr. 37959, samt Coupons (S. H.
A. B. 3. November 1916).

Kanton Bern, 3% Anleihen von 1897, Obligationen Nrn. 34956/7,
mit Coupons (S. H. A, B. 3. November 1916).

Kanton Bern,' 3)4 % Anleihen von 1899, Nrn. 10070, 20318/9, ohne
die im Jahr 1914 erneuerten Coupons (S. H. A. B. 3. November 1916).

Kanton Bern, "3)4% Anleihen von 1906, Nr. 13146, samt Coupons
vom 1. Februar 1915 an (S. H. A. B. 3."November 1916)..

Schweizerische Bundesbahnen, 3 % Anleihen von 1890, Nrn. 21091/2,
zu je Fr. 1000, mit Coupons (S. H. A. B. 3. November. 1916).

Schweizerische'Bundesbahnen, 3)4 %' Anleihen 1899/02, Nr. 80091,
samt Coupons (S. H. A. B. 20. November 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4 % Anleihen 1899/02, Nrn. 11197/200,
29907/10, 40300, 465531, 467767/70, 470885, samt Coupons (S. H.A.B.
20. November 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4% Anleihen 1899/02, Nrn. 406,
559/60 zu Fr. 1000 .(S. H. A. B. 25. November 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4 % Anleihen 1899/02, Nrn. 222, 665,
1068/71, samt Coupons (S. H. A. B. 29. November 1916).'

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4% Anleihen 1899/02, Serie B,
Nrn. 92564/5, Serie D, Nrn.. 199664/5, 199668/70, 199700, 220620/3, samt
Coupons (S. H.A.B: 28. Dezember 1916).-

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4% Anleihen 1899/02, Serie B,
Nr. 143704, Serie E, Nrn. 201587/95, Serie H, Nr. 354854, Serie D,
Nrn. 177986/91, Serie E, Nr. 200035/40 (S. H. A. B. 3. November 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4%. Anleihen 1899/02, Serie D,
Nr. 162900, Serie K., Nr. 488496/9 (S. H. A. B. 19. Dezember 1916).

.j Schweizerische Bundesbahnen, 3)4% Anleihen 1899/02, Nrn. 84911,
88039/40, 147907, .169034, 177964/5, 177967, 193493, 195067, 327066/7,
372772/6, 461459/62, 491216, 491456, samt Coupons (S. H. A; B. 19.
Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4% Anleihen 1899/1902, Nrn. 140234/6,
177103/4, 126512, 216563 zu Fr. 1000 (S. H. A. B. 19. Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4 % Anleihen' 1899/02, Nrn. 61462,
65225, 217203/10, samt Coupons (S. H. A. B. 20. Dezember 1916).

•Schweizerische Bundesbahnen, 3)4% Anleihen 1899/02, Nr. 284104,
samt Coupons (S. H. A. B. 20. Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4% Anleihen 1899/02, Serie H,
Nr. 362694, samt Coupons (S. H. A. B. 28. Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 4 % Anleihen 1900, Nrn. 77577/83, mit
Coupons (S. H. A. B. 28. Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 4 % Anleihen von 1900, Nr. 10064/9,
23312, 23316/7, 27763/6, 35463, 35468/70,71709/10.71738/43/ 71762/5,
71925/42, 75542/3, 82995/6, 83019/20, 83116/9, 84415/8, 90542/3; 94905/7,
mit Coupons (S. H. A. B. 28. Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3 % diff. Anleihen 1903, Nrn. 16269/71,
samt Coupons (S. H. A. B. 4. Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3 % diff. Anleihen 1903, Nrn. 168140/2,
279174/81, mit Coupons (S. H. A. ß. 7. Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, • 3 % diff. Anleihen von 1903, Nrn.
283319/28, mit Coupons vom 15. November 1914 an (S. H. A.'B. 3.
November 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3 % diff. Anleihen 1903, Nrn. 140700/1,
160477, 162974/9, 178038, 188466/9, 293882, mit Coupons'(S. H. A. B.
28. Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3 )4% Anleihen 1910, Nrn. 91499/500
(S. H.A.B. 22. Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4 % Anleihen von 1910, Nrn. 68619/21
und Coupons vom 30. September 1914 an (S. H. A. B.' 3, November 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4 % Anleihen 1910, Serie I,
Nrn. 82422/23, mit Coupons (S.H.A. B. 28. Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4% Anleihen 1910, 1. Serie,
Nrn. 155672/81, mit Coupons (S. H. A. B. 12. Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnen, 3)4% Anleihen 1910, Nrn. 100283/4,
samt Coupons (S. H. A. ß. 4. Dezember 1916).

' ' Schweizerische Bundesbahnen; 3)4 % Anleihen 1910, 1. Serie,
Nrn. 102478/87, mit Coupons vom 30. September T914, ohne Talons und
Coupons Nr. 31 (S. H.A. B. 12. Dezember 1916).

Schweizerische Bundesbahnrente ä 4 % von 1900, Nrn. 16224 26792/8,
41943/5 82850/1, 82879 92490, 92597, 93387/90, samt Coupons (S. H. A. B.
20. November 1916).

Schweizerische Bundesbahnrente ä 4 % von 1900, Nrn. 52821/4,
66606, 66613 samt Coupons (S. H. A. B. 4. Dezember 1916).

Schweizerische Eidgenossenschaft, 3 % Anleihen von'1903, Nr. 128133/7,
mit Coupons (S. H. A. B.. 23. November 1916).

Schweizerische Eidgenossenschaft, 3 % Anleihen von 1903, Nrn. 16692,
83394/7, 82960, 2. Serie, samt Coupons (S. H. A. B. 9. November 1916).

Schweizerische Eidgenossenschaft, 3 % Anleihen von 1903, Serie II,
Nr. 107028, samt Coupons (S. H. A. B. ,20. November. 1916).

Schweizerische Eidgenossenschaft, 3 % Anleihenvon 1903, Nrn. 15893/6,
2900, 33238/40, samt Coupons (S. H. A. ß. 1. Dezember 1916). '

Schweizerische Eidgenossenschaft, 3 % Anleihen 1903; 2. Serie,,
Nrn. 82550/51, mit Talons (S. H. A. B. 23. Dezember 1916). „r
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.Schweizerische Eidgenossenschaft, 4-% Anleihen-1913,' Nrn.-36037/51,
mit Coupons.(S. H. A. B. 12.'Dezember 1916). • ' -

Staat 'Bern,. 3 % Anleihen 1897, Nr. 32829, samt Coupons (S. H. A.- B.
4. Dezember 1916).

Staat Bern. 3% Anleihen 1897, Nrn. 67023/32, samt Coupons
(S. H. A B. 7. Dezember 1916). •

Staat.Bern, 3%% Anleihen von 1899, Nrn. 189.65/72 zu Fr. 500, samt
Talons (S. H. A. B. vom 23. November 1916. '

Staat Bern, 3%% Anleihen- von 1900, Nrn. 2330/3 zu Fr. 500, nebst
Coupons vom 1. Januar 1915 an (S. H. A. B. 23. November 1916). "

Staat Bern, 3Y2% Anleihen von 1905, Obligationen Nrn. 34894/900,
45582/91, 39418/22, 48771/3, samt Coupons (S. H.A. B. 3. November 1916).

Zürehcr.Kantonalbank, 4%% Obligationen Nr. 270965 für Fr. 1000,
d.d. 27. Januar 1914, nebst Coupons per lO. August 1916 ff.; 4%%
Obligation Nr. 279157 für Fr. 1000, d.d. 4. Juli 1914, nebst Coupons per
lO.August .1916 ' ff.;' 4% % Obligation Nr. 367378 für Fr. 1000, .d. d.
10. August 1916, mit Coupons per 20. Februar 1917 ff.; 4% % Obligation
Nr. 367379 für Fr. 1000, d.d. lO.August 1916, nebst' Coupons per 20.
Februar 1917 ff. (S. H.A.B. 6. November 1916).

C. Verschiedenes — Divers
Aktienmühle Basel und Äugst, in Basel, Mantelbngen-zu den Aktien

Nrn. 884/6, 888/9 von je Fr. 1000 (S. H. A. B.- 8. Dezember 1916).
Basler Kantönalbank in Basel, Mantelbogen, der Obligationen

Nrn. 40513/5 von je Fr. 1000 (S. H. A. B. 16. Dezember 1916).
Caisse hypothöcaire du Canton de-Genöve, coupon de fr. 1187.50, ä

l'echöance du 30 septembre 1916, du certificat de d£pöt de fr. 50,000,
n° 8974, sörie E, Emission du 30 septembre- 1913 (F. o. s. du c. 6 no-
vembre 1916). :

Cantone Ticino, cedole di coupons dellc obbligazipni di conversione,
emissione de) 1893, n1 1968, 3845, 3847 (F.-u. s. d. c. 4 dicembre 1916).

Eidgenössisches'Mobilisationsanleihen IV ä 4y2 % von 1916,
Interimsseheine- Nrn. 42743/4 von Fr. 1000,-und - Nrn. 93220/2 von Fr. 100
(S. H-A. B. 6. Dezember 1916).

Gewerbekasse Baden, Coupönsbngen für die Jahre 1917/1927, fällig je
,am 6. Oktober,, zur Obligation Nr. 3426 von Fr.-2000 (S. H. A.,B. 25.

November 1916).. " ' '

Scheck Nr. 86062 im Betrage von Fr, 7911. 40, ausgestellt.von Bernische
Kraftwerke A.-G. am 14. November-1916 auf die Kantonalbank von Bern,
an die Order, des Notars J. J. Hadorn in Spiez (S.-H. A. B. 22. De-,
zember 1916)1. • •

SehweizerBche Bundesbahnen, 3y2 % Anleihen 1899/1902, Talons und
Coupons vom 30. Juni und 31.Dezember 1914 der-Obligationen Nrn.322133/5,
325173 (S. H. A. B. 7. Dezember 1916).

'

• Staat Bern, 3%% Anleihen voii 1900, Talon zur Obligation Nr. 31075
(S.H.A. B. 23. November 1916).

Handelsregister - Rcgistre de eommeree - Registro di eomiuereio

I. Hauptregister — I; Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Berua

Bureau ßern
Archilekturbureau. — 1917. 23. Januar. Die Firma Zeerle'der

& Böslger, Arehitekurburcau, in Bern. (S. H. A. B. Nr. 55 vom 3.'März
1911, Seite 341), hat sich aufgelöst und ist nach durchgeführter
Liquidation erloschen.

Notar.-— 23. Januar. Die Firma C. Tenger, Notar in Bern (S. H.
A. B. Nr. 67 vom 13. März 1912, Seite 450, und Verweisungen), ist infolge
Todes des Inhabers erloschen. •

23. Januar. Aus dem Verwaltungsrat der Favorite A. G. in Bern
(S. H. A. B. Nr. 296 vom 25. November.1913, Seite 2082, und Verweisungen),
ist infolge Todes ausgeschieden. der. Präsident Joh. Müller in Bern. An
dessen Stelle wurde zum Präsidenten des Verwaltungsrates gewählt: Der
bisherige Vizepräsident Eduard Tenger, von Schieitheim (Kt.
Schaffhausen), Fürsprech und Notar in Bern. Derselbe führt die rechtsverbindliche

Ein'zelunterschrift für die Gesellschaft.
23, Januar. Die Landwirtschaftliche Maschlnen-Centrale A. G. Bern (La

Centrale, Machines agricoles S. A. Berne), in Bern (S. H. A. B. Nr. 2 vom
4. Januar 1917, Seite 10, und Verweisungen), erteilt Prokura an Fritz
Weibel, von Sehiipfen, in Bern, und- Rudolf Zulauf, von Brugg und
Diessenhofen, in Bern. Dieselben zeichnen zusammen je zu zweien kollektiv.

Die Einzelunterschrift desJDircktors Heinrich Werner bleibt bestehen.

Bureau Frutigen
Z ü n d h o 1 z f a b r i k a t i o n. —. 23.. Januar. Die " Firma Albert

Klopfensteln in Frutigen (S. H. A. B. Nr. 27 vom 1. Februar 1907, Seite 181)
ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven, und Passiven sind
übergegangen an die Firma «Wwe. Albert Klopfenstein» in Frutigen.

Inhaberin der Firma Wwe. Albert Klopfenstein in Frutigen ist Frau
Witwe Ida Klopfenstein, geb/Schneider, von und in Frutigen. Die Firma
übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Albert Klopfenstein»

in Frutigen. Zündholzfabrikation.

Schwyz — Schwyz — Svitto

1917. 21, Januar. Unter der Firma Käsereigenossenschaft Thal in
Küssnacht besteht mit Sitz in Thal-Küssnaeht eine Genossenschaft,'
welehe eine möglichst vorteilhafte Verwertung der Milch bezweckt. Die
Statuten sind am 30. April 1916 festgesetzt worden. Die Dauer der
Genossensehaft ist unbestimmt. Mitglieder der Genossenschaft sind die Milch-
licferanten der Käserei Lippertswil-Tha) in Küssnacht. Ueber die
Aufnahme weiterer Mitglieder in der Umgebung der Käserei entscheidet die
Hauptversammlung, welche auch die Eintrittstaxe festsetzt in Rücksichtnähme

auf das derzeitige Genossenschaftsvermögen. Die Mitgliedschaft
geht verloren: a) Dureh freiwilligen Austritt. Dieser darf nur jeweilen
auf 30. April oder 10. November geschehen und muss, um gültig zusein,
drei Monate vorher dem Vorstand schriftlich angezeigt werden; b) durch
Aussehluss seitens der Hauptversammlung. Dieser kann erfolgen wegen
fortgesetzter Nichtbeachtung der statutarischen Bestimmungen. In beiden
Fällen verlieren die Austretenden jeden Anspruch auf das Genossenschaftsvermögen.

Bei Verkauf einer Liegenschaft hat der Verkäufer seine Mit-
gliedschaft als Genossenschafter mit .allen Rechten und Pflichten dem'
Käufer zu überbinden; ebenso hat bei Verpachtung einer Liegenschaft
der Verpächter, dem Pächter die Lieferung der Mileh in die Genossen-
schaftskäserei zu überbinden. Dje Genossenschafter verpflichten sich, nur
esunde und unverfälschte käse'reitaugliche Kuhmilch, direkt frisch, in
ie Käserei zu liefern. Ebenso dürfen keine verdorbenen oder sonst für

die Käsebereitung schädliches Futter und Kraftfutter an die Milchtiere

,verfüttert werden. Der Käser-'hat das:Reeht, Stallinspektionen:zu machen.
Jedes Mitglied verpflichtet' sich; sämtliche Milch,-so-'weit-sie nicht.-für
den eigenen Haushalt oder die Aufzucht von Jungvietmund Sebweinen
Verwendung findet,'in die Käserei abzuliefern.'Das'Genossenschafts¬
vermögen besteht aus dem jeweilen von -der-Hauptversammlung,festgesetzten

Jahresbeitrag der Mitglieder und den Eintrittstaxen neu
eintretender Mitglieder. Die Mitglieder haften solidarisch für-die
Verbindlichkeiten der'Genössensehaft. Für die freiwilige Auflösung der Genossen-
schaft'durch Besehlüss der Hauptversammlung ist;eine Zweidrittelsmehrheit

sämtlicher Mitglieder nötig. Im Falle der Liquidation- wird das
Vermögen unter, die Mitglieder verteilt im Verhältnis zur eingetragenen Kuhzahl.

' Im übrigen gelten für die Liquidation die Bestimmungen von
Art. 709 und ff. 0. R. Die Organe.der Genossensehaft sind: Die
Hauptversammlung, der Vorstand, welcher gegenwärtig bestVht aus: Kantonsrat.

Clemens Ulricb, Landwirt in Lipperswil, als-Präsident, und Alois
Knüsel, • Landwirt iin Ehrli, als Aktuar, beide von-und in Küssnacht.
Präsident und Aktuar führen kollektiv die rechtsverbindliche-Unterschrift

für die Genossenschaft. ' ' '

:23. Januar. Unter der Firma Käsereigenossenschaft «Rotenhof» in
Ktissnacht besteht mit Sitz in Küssnacht eine Genossenschaft, welche eine
möglichst vorteilhafte gemeinsame Verwertung der MilcK bezweckt. Die
Statuten sind am 10. November 1916 festgestellt worden; Die Dauer. der •

Genossenschaft ist unbestimmt. Mitglieder sind die gegenwärtigen Milchlieferanten

der Käserei «Rotenhof*. Ueber die Aufnahme von - weitern Mitgliedern

in der Umgebung der Käserei entscheidet die Hauptversammulng.. Die
Mitgliedschaft geht verloren: a) Durch freiwilligen Austritt. Dieser darf, aber
nur jeweilen auf den 30. April oder den 10.-November erfolgen-und •muss,
um gültig zu sein, drei Monate vorher dem Vorstände schriftlich angezeigt
werden; b) durch Ausschluss seitens der Hauptversammlung. Dieser kann
erfolgen wegen fortgesetzter Nichtbeachtung statutarischer Bestimmungen.

• In beiden Fällen verlieren die Autretenden jeden Anspruch auf etwaiges Ge-
nossensehaftsvermögen. Bei Verkauf! einer Liegensehaft hat der Verkäufer
seine .Mitgliedschaft als Genossenschafter mit allen Reehten und Pflichten dem
Käufer zu überbinden;. ebenso hat' boi Verpachtung der Verpächter dem
Pächter die Lieferung der.Milch in die Genossenschaftskäserei zu überbinden.
Die • Genossenschafter verpflichten sich, nur gesunde - und käsereitaugliche
Kuhmilch, direkt frisch, in die Käserei zu liefern. Der Käser hat das Recht,
Stailinspcktionen zu machen. Jedes Mitglied'verpflichtet sich; sämtliche Milch
seiner Kühe, soweit sie nicht für dem eigenen Haushalt * oder die Aufzucht
von Jungvieh und Schweinen Verwendung, findet, in die Käserei abzuliefern.
Das Genossenschaftsvermögen besteht aus"den jeweilen von der Hauptversammlung

festgesetzten Jahresbeiträgen und- allfälligen Eintrittstaxen
neueintretender. Mitglieder. Jedes Mitglied haftet solidarisch für--die Verbindlieli-

i keiten der Genossenschaft. Die Organe'der Genossenschaft sind: a) Die
Hauptversammlung; b) der Vorstand, bestehend aus dem- Präsidenten, dem
Kassier und dem Aktuar; c) 'den Rechnungsrevisoren. Präsident und Aktuar
führen kollektiv die rechtsverbindliche Unterschrift für die Genossenschaft.
Präsident ist -Caspar Dober, Landwirt, von Küssnaeht,- in' Rotenhof-Küssnacht;

Kassier: .Isidor.Lottenbach, Landwirt, von Küssnaeht, in Rigi-Klösterli,
Küssnaeht, und Aktuar: Alois Pfrunder, Landwirt, von Römerswil, in Guppen.
Für die freiwillige Auflösung der Genossenschaft durch Beschluss der
Hauptversammlung ist das absolute Mehr der anwesenden Mitglieder -notwendig.
Im Falle der Liquidation wird das reine Vermögen unter die'Mitglieder
verteilt, im Verhältnis der eingetragenen .'Anzahl Kühe." Im übrigen gelten die
Bestimmungen von Art. 709 0. R. ' •

23. Januar. Gaswerk Einsiedeln A, G. in Einsiedeln. (S. H. A. Bi l909,
Nr. 221, Seite 1506, 1911, Nr. ,16,. Seite 90). Die Unterschrift; 'des-Udliannes
Brandt ist erloschen. Der Verwaltungsrat erteilt an Ingenieur Hermann Moser,
von Herzogenbuchsee, in Zürich 7, Kollektivunterschrift mit einem der
bisherigen Zeichnungsberechtigten, Alfr. Biedermann "oder J. Kälin-Lienhardt.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Hureau de Fnbourg

Epi eerie. — 1917. 22 janvier. Le chef de la maison Marie Brul-
hart, a Fribourg, est Marie fille de Francois Brulhart,- originaire de
St-Ours,' domicilii ä'Fribourg. Epicerie; Samaritaine 114,

23 janvier. Sous le nom d'Associatlon de ColUgiens et d'anciens Mfcves
du Collfegc Sl Michel, il est fonde unc association qui a son siege ä

Fribourg, et a pour but la formation de la jeunesse de la vi lie par
les moyens moraux, intelleetuels' et physiques.' Les Statuts portent la
däte du 2 janvier 1917. Pour ötre-membre de l'association, -il faut
frequenter ou-avoir fröquentö un des ötählissements scolaires de la ville,
presenter une demande par eerit 'et etre aeeeptö dans une'asscmblee generale

par la majorite des membres. La cotisation annuelle sera' fixöe
chaque annee par l'assemhlee generale. Chaqüe sociötäire est autorisd ä
sortir de l'association, pourvu qo'il annonce sa sörtie un mnis avant la
fin de 1'annöe civile, mnyennant paiementde toutes ses redevances.. Les
organcs de l'association sont: 1° L'assemblee generale; 2n un'comite de
trois membres. L'assoeiation est valablement engagfe'vis-ä vis des tiers
par la signature collective de deux membres du eomite. Le president est
Frederic Freeley, Anglais, professeur; le secrötaire-eaissicr: Ernest Lorson,
de Fribourg, employe de bnreau;.'adjoint: Raphael Perrin, de Romont,
etudiant; tous domieili6s ä Fribourg.

Bureau de Romont (district de la Gl&ne)
22 janvier. Dans son assemblee du 29 fövrier 1916, la Societe d'agrl-

culture de Romont,.societe cooperative, ayant son siege ä Romont (F. o. s.
du e. du 25 novembre 1892, n° 246, page 994), a nommÄ Alphonse De-
nervand, agriculteur, de et ä'Möziöres, viee-pr6sident, en remplacement
de Louis Dematraz, döeödö.

23 janvier. L'association Coinmunaute reformee de-Romont, ayant son
siege ä Romont (F. o. s. due. du Ier oetobre 1912, n° 248, page 1721), a,
dans son assemblee du 21 janvier 1917, nomm6 comme president: William

Merminod, de Plainpalris (Geneve), pasteur, ä Bulle, en.remplace¬
ment d'Onesime Pittet, deeede. •

St. Gallen — St-fiall — San Gallo
Sfciekereieu, Kragen und Spitzen. — 1917. 18. Januar. Die

Kommanditgesellschaft unter der Finna Hermann E. Giger & C°, Fabrikation
und Export von Stickereien, Kragen und Spitzen, in St. Gallen (S. H. A. B.
Nr.' 268 vom 16. November 1915, Seite 1534), ist infolge Todes des
imbeschränkt haftenden Gesellschafters erloschen. Aktiven und Passiven sind
von der neuen Firma «Aug. Giger & C°» in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 17
vom 22. Januar 1917, Seite 112) übernommen worden.

23. Januar. Unter der Firma Genossenschaft ostschweizerischer
Garnfärber (G. O. G.) besteht eine Genossenschaft der: ostschweizerischen Gam-
färber, Garnbleicher und Garnmerceriseuren, mit Sitz in ,S t. G al 1 e n. Die
Statuten datieren vom 3.. Januar 1917. Die Genossenschaft verfolgt
insbesondere folgende Zwecke: a) Einführung einheitlicher.Minimalpreise und
Konditionen für das Bleichen, Mercerisieren und Färben von Baumwollgarnen
und ähnlichen Textilmaterialien;- b) Beteiligung., an. splehen. Unternehmungen,
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Erwerb und-Betrieb von .solchen:. .Abschluss -von.,Tarifverträgen mit andern,
ähnlichen Unternehmungen,"-Die Genossenschaft.kann Immobilien! und Rechte
jeder'Art erwerben -.und -yeräussern, pachten, .usw.; c) .Schaffung^ einer Koh-
frölle für die Durchführung der .Genossenschaftszwecke; d) Sanierung dieses'
Industriezweiges-durch weitere,, der Genossenschaft nötig erscheinende'Mass-
nahmen. "Die Ausführung dieser Aufgaben ist „Sache des Vorstandes. Nach 1

Konstituierung-der. Genossenschaft sind die nötwendigen Reglemente und
Verordnungen; von ihm "auszuarbeiten und der Generalversammlung zur
Genehmigung zu unterbreiten. Mitglieder der Genossenschaft. können solche
Firmen werden, welche die im Tarif niedergelegten Artikel bearbeiten. • Dio'
Genossenschaft ist auf unbestimmte Zeit eingegangen, erstmals mindestens
für drei Jahre.-Eine vorzeitige Auflösung ist nur durch einen Beschluss niit
Dreiviertelsmehrheit aller Mitglieder. möglich. Auf den'Ablauf des dritten
Jahres kann die Mitgliedschaft sechs Monate; zum voraus gekündigt werden.
Erfolgt keine Kündigung, so bleibt die Genossenschaft" jeweilcn "auf drei
weitere Jahre bestehen, mit. sechsmonatigem Küiidigungsrecht der Mitglieder.
Erfolgt dagegen eine sol ehe; so ist für. die. Fortführung der Genossenschaft
die Zustimmung aller übrigen Mitglieder nötig.' Die Kündigung muss mittelst
eingeschriebenen Briefes beim Präsidenten eingereicht werden. Für die
Auflösung der Genossenschaft aus andern Gründen, gelten die Bestimmungen
des schweizerischen Obligationenrechts',' Art. 709—715. Im Falle der
Auflösung der Genossenschaft "wird das 'Genossenschaftsvermögen an die-
Genössenschafter im Verhältnis der' geinachten Abgabeeinzahlungen verteilt.
Wenn ein Mitglied statutenwidrig austritt, so wird die Genossenschaft unter
den übrigen Mitgliedern fortgeführt, sofern nicht drei Viertel der Mitglieder
die Auflösung' beschliessen.-Wenn ein "Mitglied vor Auflösung der Genossenschaft

statntenwidrig austritt, so wird es pflichtig, naeh Verfügung des
Vorstandes ' eine Konventionalstrafe bis zur Höhe von -Fr. 50,000 "zu bezahlen,
vorbehaltlich aller anderweitigen statutarischen Ansprüche. Es verliert überdies

jeden Anteil am" eventuellen Genossenschaftsvermögen. Im Konkursfalle
verliert, ein Mitglied die Mitgliedschaft und damit alle Ansprüche am
eventuellen Genossenschaftsvermögen. Ueber eine • erneute Aufnahmo desselben
oder dessen Rechtsnachfolger entscheidet 'die Generalversammlung. Im Falle
des Verkaufes seines'Geschäftes an ein Nichtmitglicd hat der Verkäufer dem
Käufer die Mitgliedschaft zur Genossenschaft an seiner Stelle zu-überbinden.
Bei Nichteinhaltung dieser Bestimmung oder bei deren Nichteinhaltung von
seiten des Käufers wird der Verkäufer pflichtig, eine Konventionalbusse im
Sinne von Art. 20 dieser Statuten zu bezahlen. Gleicherweise hat im Falle
der Verpachtung der Verpächter dem "Pächter die Mitgliedschaft zur
Genossenschaft zu überbinden. Die Rechtsnachfolger eines verstorbenen Mit-.
gliedes haben an dessen Stelle der Genossenschaft beizutreten. Die Einnahmen
der Genossenschaft setzen sich' zusammen: a) Aus den Beiträgen der
Mitglieder; diese werden in Form einer prozentualen-Abgabe auf den
Bruttofakturen für Bleichen, Mcrcerisiereir und-Färben, sowie allen andern tarifierten
Arbeiten entrichtet. Die Höhe.der Abgabe wird vorläufig auf 1% festegesetzt.
Der Ansatz- kann dureh Beschluss. der Generalversammlung • naeh -Bedürfnis
abgeändert werden; b) aus Bussen und Strafen.- Die Einnahmen der Genossensehaft

dienen_zur Bestreitung: a) Der erwachsenden Betriebsunkosten; b) zur.
Deckung der mit dem Zustandekommen dieser Genossenschaft und den Be- •

strebungen für den Weiterausbau' derselben. verbundenen Auslagen. - Der
Ueberschuss der Einnahmen über die Ausgaben bildet das Vermögen der
Genossenschaft, über welches der Generalversammlung das alleinige Verfügungsrecht

zusteht. Die Bücher und die Jahresrechnnng werden auf den 31.
Dezember jedes Jahres abgeschlossen. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft

haftet nur das Vcnnögen der Genossenschaft; jede persönliche
Haftbarkeit der Mitglieder .-ist ausgeschlossen. Ein direkter Gewinn wird ..nicht
beabsichtigt.'-Die. Organe der Gcnösseiischaft sind: a) Der Vorstand; b) die
Generalversammlung, und c) die' Reclmungsrevisören. Die rechtsverbindliche

1

Unterschrift für die Genossenschaft führen der Präsident oder der Vizepräsident
gemeinsam mit einem andern Mitglied des Vorstandes. Derselbe besteht zurzeit

aus folgenden Mitgliedern: Dr. Bruno Hartmann, Advokat, von Dcgors-
heim, in St. Gallen, Präsident; Joh. Walter Heer, Färbereibesitzer, von -Rhein-
eck; in Oberuzwil, Vizepräsident, und Dr. Emil Bänziger, Chemiker,' von
Lutzenberg, in Romanshorn.

23. Januar. Die Kommission der Ziegenzucht-Genossensehaft Rebstein,
mit.Sitz daselbst. (S. H. A.'B.-Nr. 297 vom 2. Dezember 1911; Seite 1996),
besteht zurzeit aus folgenden Mitgliedern: Eduard Sutter, Landwirt, von
Rebstein, in Marbach; Präsident; Jakob Rheiner,. Sticker und Landwirt, von
Salcz-Scnnwald, in Moos-Rebstein, Aktuar, und Traugott Heeb, Sticker nnd.

Landwirt, von Salez-Sennwald, in Ausserdorf-Rebstein, Kassier. Der Präsi-'.
dent zeichnet kollektiv 'mit dem Aktuar.

23. Januar. Konsumgenossenschaft Sevelen, ?nit Sitz daselbst (S. H. A. B.
Nr. 246 vom 21. Oktober. 1914, Seite 1693). An Stelle von Adolf Dünser
wurde das bisherige Vorstandsmitglied Ulrich Litscher,. Sticker, von und in
Sevelen, zum Vizepräsidenten und'als neues Vorstandsmitglied Johann. Jakob
Staub", Sticker, von und in Sevelen, gewählt.-

S a n d s t e i h b r u c h. — 23. Januar. Die Firma A. Künzler & Vorburger,
Sandsteinbruch und Lieferung von Sandsteinen, in St. Margrethen (S. H. A. B.
Nr. 41 vom 16. Februar 1911, Seite 246), ist infolge Auflösung und Liquida-,
tion erloschen! ••...23. Januar. Die Firma St. Galler Sehirm- & Stoekfabrik Schoop & Hürli-
inann, Fabrikation und Export von Schirmen und Stöcken, in-St. Gallen
(S.' H. A. B. vom 22. Juli 1892, Seite 667), ist infolge Auflösung erloschen.
Aktiven und Passiven gehen über an die neue Finna «Schoop & Hürlimann,
St. Galler Schirm-' & Stockfabrik».

Otto Schoop-Baumanu "und Theodor-Hiirlimann-Geduldig, beide von nnd
in Sri Gallen, haben unter der Firma Schoop & Hürlimann, St. Galler Schirmet

Stockfabrik in St. Gallen eine Kollektivgesellschaft' eingegangen, welche
am 1." Januar 1917 ihron Anfang nahm und die Aktiven und Passiven der
erloschenen Firma «S. Gäller Schirm- & Stoekfabrik Schoop & Hürlimann»
übernimmt. Schirm- und Stockfabrikation. Nengasse 20.

24. Januar. Der Vorstand der Viehzuchtgenossensehaft Flums-Kleinberg,
mit Sitz in Flums (S. H. A. B. Nr. .426 vom 16. November' 1903, Seite'1701),
besteht zurzeit aus folgenden Mitgliedern: Martin Kunz, Landwirt, Präsident;
Josef Wildhaber, Landwirt, Kassier, und Gottlieb Eberle, Landwirt, Aktnar;
alle von und in Flums-Kleinberg. Der Präsident zeichnet kollektiv mit dem.
Kassier oder dem Aktuar.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cossonau

Fils de cuivre.etc. ete. — 1917. 22 janvier. La maison Aubert,
Grenier et C1«, soeißtö en commandite par actions, dont le siöge est ä
1' I s 1 e 11' a z prös C o s s o n a y (F. o." s. du e. des 27 janvier 1903, page 125,'

et.17 juillet 1916, page 1130), qui a, en date dn 15 avril.1912, donn6
procuration colleetive ä Albert Uehlinger, de Neunkireh (Schaffhouse),
domicilii ä Penthalaz, et Albert Bombeli, d'Oerlikon (Zurich), domieilie
ä Cossonay, chef des services de la eomptabilitß et de la correspondence
de ,1a maison*pr6eit6e (F.- o.-s-, du e. du 18 avril 1912, page 688). Celle-ei
confere ögälement procuration collective ä Ferdinand Schönfeld, ingönieur,
de Zurich; y domieilie; et Alfred Villaredt, ingönieur, de Cottens (Vaud),-
domicilii ä Lausanne. La soeiete sera engagße par la signature collec-
"five de cleäx-queleönque'-'de ees quatre ,-fondes de procuration.' _

22 janvier. Suivant. Statuts du 25 ideeembre 1916 et sous la denomination

-de Söcl£t£.'du,Bättoir k grains ,de. Dahlens, .11. a 6t6 fond§ unc
societö e o o p 6 r a t i v e dans le sens.dü-titre 27 du Code föderal des
Obligations. Son. siege est ä.Dai llen s et sä dürße illimitöe. Elle a
pour but la eonstruetion et l'exploitation d'une machine ä'battre le
grain, ainsi que l'achat. et l'exploitation d'autres maehines agricoles. Lcs
soeiötäires!sont personnellement et solidairement.responsables des engagements

de la soci6te, aux termes-de l'artiele 689 du C. O. Le nombre des
societaires est illimite et l'assemblöe.generale peut en tout temp's reee-
voir de nouveaux membres, lesquels pai.ent une finance d'cntröe de'einq
franes; cette finanee peut etre modifi6e.'" Les droits de'soeietaire sont
indivisibles; ils se transmettent par succession, donation ou eession. dans
ces deux "demiers feas, moyennant approbation de l'assembiee' g6n6rale.
Iis peuvent rester "pvopriete d'une hoirie aussi longtemps que le pärtage
n'a pas eu lieu;' lors de ce partage, le droit de soeietaire ne peut ötre
attribuß qu'ä un seul des höritiers. Le droit d'un soeietaire döeödö säns
descendant -direct, est acquis ä la soeiöte. La demission peut etre donnße
pour la fin d'un exereiee annuel. Le dömissionnaire n'a'aucun droit ä
l'ävoir soeial, droit des.parts röservö, et peut etre tenu, en outre, de sa
part au paiement de sa

'

part au deficit ßventuel. II est cr66 un nöm-
bre illimit6.de -parts de fondation nominatives du eapital de fr. 100.
Chaque soeietaire doit possßder au moins une part. Les parts ne donnent
"aueun droit ä 1'administration.de la söciöte. Leur transfert n'cst valable
vis-ä-vis de la soci6t6 .que'moyennant communication au comite et
inscription ä la souehe. II est- interdit aux soeiötaircs de mettre en gage
ou de cöder leurs parts ;ä des-tiers sans l'autorisation: du eomitö. Les

• parts de fondation pourront reeevoir un dividende maximum de 5 par
decision de l'assembiee generale, suivant le rßsultat de chaque exereiee
annuel, apres les amortissements et reserves-statutaires. Le moiitant des
parts souserites avant et pendant la pöriode de eonstruetion sera affeetö
ä tant moins des frais de premier ötablissement. Dös.lors, il sera'attri-
buö au fonds de rßserve. Les' proprietaircs de,parts ne pöurr'ont jamais en
dönoncer le remboursement. Les'organes de la soeiöte'sont: a) L'assembl6e
g6n6rale; b) le eomitö de direetion; e) la commission de gestion.
L'assembiee generale sc eompose .de tous les societaires, lesquels n'ont droit
qu'ä une voix chaciin. Elle ne peut d61ib6rer, si ;la moitie plus un de
ses membres sont presents. Elle est eonvoquöe au moins,24 heures ä
l'avance par le comite ou sur la demande du dixiömc des membres" ou
de trois de ceux-ci, si le nombre cn est infßrieur ä trentc. Les decisions
sont prises ä la majoritö des.voix. Toutefois, la majorite des deux tiers
est nßcessaire pour la revision des.Statuts et la,dissolution ne pourra-ßtre
döcid6c que par -les trois quarts des membres. -Le eomite de'direction
est compose de. cinq membres, .nommes pour trois ans et r661igibles. Le
prösident/ou le vice-prösident et le secretaire ont conjointement la signature

söeiale et engagent valablement la soeiöte. La commission de
gestion est composöe de trois membres, -nommes ehaque annöc par l'assembiee
generale et r661igibles. Le comite, nommß par l'assembiee genörale du
25 döcembre 1916, est eomposß comme suit: President: Henri Villard;
vice-prösident:' Cösar Coeytaux; "secretaire: Adrien Villard;" boursier:
Edmond Delacuisine; membre: Pilippe Trollict; tous agrieulteurs, de
Daillens, y domieilies. • '

Bureau de Morges
Ca f6. 23 janvier. La-raison Marius Mariot, ä Morges, exploitation

du Caf6 du Löman (F. o. s. du c. du 11 janvier 1897,"n°-7, pago1 25), est
radiöo onsuite'do remise de commerce. •

Caf6. — 23 janvier. Le chef do la maison R. • Mariot, ä Morges, est

6„ Rob.ert-Ferdinand Mariot, de Dullit et >Gland, domieilie ä Morges. Exploi-
•'ration dii'Cafeidu Lemah, Rue du Lac n° 61. ...-«'

Bureau de Veuey -

Chapellerie. — 23 janvier. La raison J. Cantarlni, ehapelleric, ä

Montreux-Le Chätelard (F. o. "s. du c. des 1er mars 1901, n°-82, page 326,
'

et 20 juillet 1912, .n°,l85. page 1332), est radißc ensuite de remise de
eommeree. • • '• "

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

D e n r e o s e o 1 o n i al e s t i s s u s chaus-sures. — 1917. 18
janvier. La maison Delaloye-Crittin, denröes eoloniales, tissus, chaussures, ä Clia-
moson (F. o.s.'duc. du 29 avril 1891), est radiöe, ensuite de la renon-
eiatien du, titulaire. '

• „
'

Bureau de St-Maurice ' '

9 janvier. Sous la denomination de Union du personnel des entre-
prises de chemins de fer, postes, teiögraphes & douanes, il existc ä Mar-
t i g n y - V i 11 e uno association qui a pour but de cröer.des relations d'amitiö
entre ses membres et de sauvegardor leurs intörets an point do vue öcono-
mique, fiscal et professionnel. Les Statuts portent la dato du -12 novembre
1916. Est membre de la soeiöte toutc personne qui est fonetionnairo et
employe de l'une des entreprises speeifißes dans la raison sociale, qui signo un
bulletin d'adhösion ä la soeiöte et est agrööe par le comite. II n'y a pas de
finance,d'entrße. La contribution annuellc est de fr. 2. Elle peut 6tro modifiöe
par-döcisoin de l'asseniblöe g6nörale. La qualitö de membre s'e, perd pa'r la
dömission qui peut etre donu6c.cn tout temps, par lo decös et par, l'exclnsion
pronoricee par le comite. Les convocations. ont lieu par avis personnel remis
ä chaque membre par la poste ou par porteur spöciaj. Les organes <3e la
soeiöte sont: L'assemblöe gön6rale des membres de.la'so'ciöte et lc-comite,
compose de sept membres. La soeißtö-est engagee vis-ä-vis des tiers par la
signature collective du president et d'un membre du comitö. Lö 'comite est
actuellemcnt compose de: Charles Pipy, de Gonevo, .clief du t616gr'äphe ot
du telephone, domieilie ä Martigny-Villc, president; Alfred Sauthier, do Char-
rat, administratouf postal; domieilie ä Martigny-Ville, vice-prösident; Alexis
Joris; d'Orsieres, chef de gare anx C. F. F., ä Martigny-Ville; Marc Mieliellod,
de Bagnes", commis de gare aux-C. F. F., domieilie ä Martigny-Ville; Marc
Michellod, de Bagnes, commis de. gare anx C. F. F., domiciliß ä Marügny-Bourg;

' Ernest Desponds, de Cossonay, sergent de garde-frontieres, domicili6-ä Mar-
tigny-Bourg; Paul-Wieland,.do "Bex, wattman de tramways, domiciliö ä Mar-
tigny-Ville,-et Jules Guex, de Märtigny-Combe, ehef de gare au Martigny-,
Orsiöres, domieilie ä Bovcrnier, membres.

Hotel. — 19 janvier. La maison Ed. Chappex, ä Finhant (F. o. s.

du c. du 28 deccmbre 1914, li0 303, page 1939), est radiöe ensnitc du döees de

son chef.' L'actif et le passif sont repris par la maison «Vve Ed. Chappex & fils».
Madame veuve Elisa Chappex nee Lugon, et Marius Chappex, de et ä

Finhaut,'ont constituö ä Finhant, sous la raison socialo Vve Ed; Chappex
& fils, une societö cn nom collectif qui a commence le l*r janvier 1917. Cette
maison a repris l'actif et le passif de la maison «Ed. Champcx»'radiöe. Exploitation

du Grand,Hötel Bei Oiseaifet'de'la Villa Victoria, ä Finhaut.
Genf — Genöve — Glnevra

1917. 23 janvier. Soeiöte Immobiliöre la Charmette A, soeiöte anonyme,
ctablie ä P 1 a i n p a 1 a i s (F. o. s. du e. du 16 janvier. .1917, page 79).
Hermann • Fatton; negociant, des Verriercs (Neuchätel), demeürant ä
Plainpälais, ä 6te nornmö aclministrateur.-en remplaeement ,de Jean
Renfer,' demissionnäire. - • ' - -
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Moratorien — Moratoires
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Verordnung des Gesamtministeriums über Erleichterungen bei der Erfüllung
privatrechtlicher Geldforderungen, vom 28. Dezember 1916.

(Relchsgesetzblätt vom 29. Dezember 1916.)

Auf. Grund des Absatzes 1 des' §16 der Kaiserlichen Verordnung vom
22. Dezember 1915, R. G. Bl. Nr. 3841), der auch'weiter in Geltung bleibt,
wird in teilweiser Abänderung und Ergänzung' der Bestimmungen dieser
kaiserlichen Verordung und unter Wiederholung der ungeänderten §§'2,
7, 9, 12, 13, 14 und 15 mit Wirksamkeit vom 1. Januar 1917 verordnet,
wie folgt:

Richterliche Stundung.
§ 1- '

1. Das Prozessgerieht kann für privatrechtliche, vor dem 1. August
1914 entstandene Gcldforderungen, soweit § 3 nicht etwas anderes
bestimmt, auf Antrag des Beklagten,, wenn dessen wirtschaftliche'Lage es

rechtfertigt und der.Gläubiger dadurch keinen unverhältnismässigen Nachteil

erleidet, im Urteile eine längere als die gesetzmässige Leistungsfrist
bestimmen.

2. Eine solche Frist kann fürdie ganze Forderung oder einen Teil,
jedoch nicht über den 30. Juni 1917 hinaus '

gewährt werden. Eine auf
Grund 1 der Kaiserlichen Verordnung vom ' 22. Dezember 1915, R.' G. Bl.
Nr. 384, bis einschliesslich 31. Dezember 1916 gewährte richterliche Stundung

gilt als bis einschliesslich 31. März 1917 verlängert. Das Gericht
kann auf Antrag nach Einvernehmung des Gegners (§ 56 E. 0.) eine
weitere Verlängerung bis längstens einschliesslich 30.'Juni 1917 bewilligen
oder die gesetzliche Verlängerung abkürzen.

3. Der Beklagte hat die tatsächlichen Behauptungen, auf die er
seinen Antrag stützt, glaubhaft zu mächen:

4.. Das Gericht kann die Bewilligung der Frist von einci Sicherheitsleistung

abhängig machen.
5. Gegen die Bewilligung der richterlichen Stundung, ferner gegen

deren Verweigerung durch das Gericht zweiter Instanz findet kein Rechtsmittel

statt. 1 ' '

• 6. Hat der Gläubiger trotz des aussergerichtlich vom Schuldner
gestellten und offenbar begründeten Begehrens um Stundung die Klage
erhoben .und der Schuldner den Klagsanspruch sofort bei der ersten
Tagsatzung anerkannt, so fallen die Prozesskosten dem Gläubiger ziir Last,
wenn der Richter die aussergerichtlich begehrte Stundung bewilligt.

§<2.

1. .Der Schuldner, kann bei dem Bezirksgerichte, in dessen Sprengel
der Gläubiger' seinen Wohnsitz hat, 'unter Anerkennung der Forderung-
des Gläubigers die Bestimmung einer Zahlungsfrist beantragen. Einen
solchen Antrag kann der Schuldner auch dann stellen, wenn seine
Verbindlichkeit in einem exekutionsfähigen Notariatsakte festgestellt ist. Ist
gegen den Schuldner ein Zahlungsbefehl-im Mahnverfahren erlassen worden,

so kann er innerhälb-der Frist zum Widerspruche beim Gerichte,
das deii Zahlungsbefehl erlassen hat, unter Anerkennung der Forderung
des Gläubigers die Bestimmung einer Zahlungsfrist beantragen.

.2. Das Gericht hat vor der Entscheidung über den Antrag den Gläubiger

einzuvernehmen (§ 56 E. -0.) und sodann durch Bcsehluss zu
erkennen. •' Im Beschlüsse, womit die -Zahlungsfrist bewilligt wird, ist
Pflicht des Schuldners zur Zahlung, der anerkannten Forderung
auszusprechen. Ist gegen den Schuldner ein Zahlungsbefehl - im Mahn verfahren
erlassen worden,' so' hat der. Richter unter Acnderung-der im „Zahlungsbefehle

gesetzten Frist die - neue Zahlungsfrist durch Beschluss zu
bestimmen.

3. Die Kosten der Einvernehmung, hat der Schuldner dem Gläubiger
zu ersetzen, es sei denn, dass der Gläubiger das aussergerichtlieh vom
Schuldner gestellte und offenbar begründete Begebren um Stundung
abgelehnt bat.

4. Die Bestimmungen des § 1 finden entsprechende Anwendung.

Von der richterlichenStundung ausgenommene
Forderungen.

§3. -

Die Bestimmngen der §§ 1 und 2 finden keine Anwendung auf
Forderungen aus Wechseln-und Schecks, ferner auf:

1. Forderungen aus Dienst- und Werkverträgen (§§ 1151 bis 1171
a.b. G.B.);-

2. Forderungen aus Miet- und Pachtverträgen;
3. Forderungen der Vereinskrankenkassen (§ 60 des Gesetzes- vom

30. Aflärz 1888, R. G. Bl.Nr. 33) und der Ersatzinstitule (§§ 65 des-Gesetzes

vom 16. Dezember 1906, R. G. Bl. Nr. 1 von 1907,' und der Kaiserlichen

Verordnung vom 25. Juni 1914, R. G. Bl. Nr. 138) auf Zahlung der
Beiträge zur Kranken- und Pensionsversichcrung;

4. Ansprüche auf Zahlung von Zinsen und -Annuitäten:
a) Auf Grund von Forderungen, die als vorzugsweise Deckung von

Pfandbriefen und fundierten Bankschuldverschreibungen dienen;
b) auf Grund bücherlich sichergestellter Forderungen der Sparkassen

und gemeinschaftlichen Waisenkassen; '

c) auf Griind von Forderungen der Sparkassen gegen Gemeinden oder
andere öffentliche Körperschaften;
5. Rentenforderungen und Ansprüche auf Leistung des Unterhaltes;
6.. Forderungen auf Zahlung von Zinsen und auf Kapitalsrückzahlungen

aus Staatsschulden und'staatsgarantierten'Verpflichtungen;:
7. Forderungen auf Zahlung von Zinsen und auf Kapitalsrückzahlungen

aus Pfandbriefen, fundierten Bänkschuldverschreibungen und
Teilschuldverschreibungen;

8. Forderungen gegen Landes- und Aktienbanken, Sparkassen!
Kreditgenossenschaften und andere Kreditstellcn auf Grund -laufender Rechnung
und-aus Einlägen gegen Kassenscheine oder Einlagebücher;

' 9. Forderungen aus Vcrsicherungsverträgcli.

Richterliche Stundung für Ausfuhrhändler und
Fremdenverkehrsinteressenten.

' §4.
Gewerbe- und Handeltreibenden, die durch ein Zeugnis der Handels-

und Gewerbekammer nachweisen, dass sie vorwiegend Waren liefern
oder beziehen, die zur Ausfuhr in das.Zollausland bestimmt sind, ferner
Personen und Unternehmungen, die bescheinigen, dass sie vorwiegend-auf
den Erwerb oder auf Einkünfte aus dem Fremdenverkehr angewiesen sind,
kann richterliche Stundung (§§ 1 und 2) auch für die im § 3, Z. 1, 2

') S. H. A. B. Nr. 9 vom 12 Januar 1916.

und-4, bezeichneten, vor dem 1. August .1914 entstandenen Forderungen,,
ferner für .Forderungen auf. Zahlung von'Zinsen und auf Kapitalsrück-
zahlungen aus Teilschuldverscbreihungen, die vor diesem .Tage ausgegeben
wurden, und zwar bis längstens einschliesslich 31;-Dezember 1917 gewährt
werden; für Forderungen aus Miet- und Pachtverträgen ist richterliche
Stundung auch dann zulässig, wenn diese Verttäge nach dem '31. Juli
1914 stillschweigend erneuert wurden. ' ' '

Richterliehe Stundung-im Exekutionsverfahren.
§ 5.

• 1. Das Exekulionsgericht kann auf Antrag des Verpflichteten die
Exekution bis längstens 30. Juni 1917 aufschieben, soweit-es.sich nicht um
die Pfändung von Gegenständen des beweglichen Vermögens oder. um. die
zwangsweise Pfandrechtshegründung handelt. Eine solehe Aufschiebung
ist unzulässig, wenn bereits gemäss §§ 1, 2 oder 4 eine Zahlungsfrist-.be¬
willigt worden .ist....

2. Auf- die' Bewilligung der Aufschiebung finden die Bestimmungen
des § 1, Absatz 1 und 3 bis 5, entsprechende Anwendung.'

• 3. Eine gemäss § 5 der Kaiserlichen Verordnung vom' 22. Dezember
1915, -R. G. Bl. Nr. 384, • aufgeschobene Exekution kann, wenn die Auf-
sebiebungsfrist. nicht bereits vor dem 31. Dezember 1916 abgelaufen ist,
unter-den Voraussetzungen des -§ 1, Absatz 1, auf Antrag des Verpflichteten

weiter bis längstens 30. Juni 1917 aufgeschoben werden.
4. Die Aufschiebung der Exekution ist auch bei'Forderungen aus

Wechseln oder Sehecks zulässig. In den in § 4.bezeichneten Fällen kann
die Aufschiebung der Exekution äueh für die im § 3, Z. 1, 2 und 4,'
bezeichneten, vor dem 1. August 1914 entstandenen Forderungen, und zwar
bis längstens 31. Dezember 1917 bewilligt werden.

5;, Der betreibende Gläubiger hat keinen Anspruch auf.Ersatz der
für die aufgeschobene Exekution aufgelaufenen'Exekutionskosten,' wenn
er das aussergeriebtlich .vom Schuldner gestellte und offenbar begründete
Begehren um, Stundung abgelehnt hat.

Richterliche Stundung'für den Kriegsschauplatz.
§6.

1. Personen, die ihren Wohnsitz (Sitz) oder ihre ständige geschäftliche

Niederlassung in-einem Gebiete haben,- in dem das Bezirksgericht
infolge-der kriegerischen Ereignisse zeitweise seine Tätigkeit eingestellt
oder-seinen Standort verlegt hat; oder, in einem Gebiete, das zufolge
behördlichen Auftrages von'einem erheblichen Teile der Bevölkerung,
verlassen werden musste, kann das angerufene Gericht für Verpflichtungen,
aller Art und ohne Rücksieht auf die Zeit ihrer Entstehung, Stundung
gewähren (§§ 1 und 2) und ebenso aussprechen, dass Recbtsnachteile,.die
wegen nicht rechtzeitiger Erfüllung eingetreten sind oder eintreten, mit
Ausnahme der Pflicht zur Zahlung von Verzugszinsen (§ 8) nachgesehen
oder aufgehoben werden. Die Bestimmungen des'§ 5 finden auf. solche
Personen ohne Rücksicht auf Art und Entstehungszeit der Forderung
Anwendung, zu deren Gunsten Exekution geführt wird.

2. Unter den im Absatz 1 bezeichneten Voraussetzungen kann das.
Gericht ferner erkennen, dass die Rechtsfolgen' des Nichteintrittes einer
Bedingung nachgesehen oder aufgehoben werden,. wenn der Eintritt der
Bedingung durch die kriegerischen Ereignisse, unmöglich .geworden ist.-
Erforderlichenfalls - ist für die Erfüllung der Bedingung'eine neuerliche
Frist zu setzen.

Stundung für Militärpersonen und deren nahe
Angehörige. •

1

§ 6 a.
1. Privatrechtliche Geldforderungen gegen • Militärpersonen (§ 1",

Absatz 2, der Kaiserliehen Verordnung vom 29. Juli 1914, R. G.'JBl. Nr. 178),
die hei Beendigung des Krieges oder früher in ihr bürgerliches Verhältnis'
zurücktreten, ferner gegen Gefangene und Geiseln (§ 1, Absatz 3, dieser
Kaiserlichen Verordnung) sind bis zum Ablaufe von drei Monaten nach
dem Tage gestundet, an dem der im § 3, Absatz 2, der angeführten
Kaiserlichen Verordnung ' bezeichnete Grund ftir die Person des Schuldners

aufgehört bat.
2. Nach dem Aufhören der-gesetzlichen Stundung-kann das Gericht

den genannten Personen für Verpflichtungen aller Art Stundung bis
31. Dezember 1917'gewähren (§§ 1, 2 und 5) and .unter den im §1.
Absatz 1 angeführten Voraussetzungen aussprechen, dass Rechtsnacbteile die
wegen'nicht- rechtzeitiger Erfüllung einer Verbindlichkeit eingetreten
sind oder eintreten, mit Ausnahme der Pflicht zur-Zahlung-von Verzugszinsen

(§8) nachgesehen oder aufgehoben werden.- Das Gericht kann
ferner erkennen, dass die Rechtsfolgen des Nichteintrittes einer Bedingung
nachgesehen oder aufgehoben .werden; erforderlichenfalls ist für die
Erfüllung der Bedingung eine neue Frist zu setzen.

3. Die vorstehenden Bestimmungen finden keine Anwendung, auf
Forderungen, die nach dem Beginne des im § 3, Absatz 2, der Kaiserlichen

Verordnung vom 29. Juli 1914,'.R. G. Bl. Nr. 178, bezeichneten
Verhältnisses entstanden sind, ferner auf Unterhaltsahsprüchc und auf Forde-'
rungen aus Weehseln und Schecks. '

4. Der Ehegattin, der Lebensgefährtin oder den Kindern'(Wahl- und
Pflegekindern) einer der im Absatz 1 genannten Personen, vorausgesetzt,
dass sie mit dieser im gemeinsamen Haushalle leben und keinen
selbständigen Erwerb haben, kann das Gericht unter den im § 1, Absatz 1,
angeführten Voraussetzungen Stundung für Forderungen • der in den
vorstehenden Absätzen bezeichneten Art bis 31. Dezember 1917 gewähren
(§§ 1, 2 und 5). ;

Einfluss der höherenGewalt auf Wechsel und'S cheeks.
§7.'

Steht bei Wechseln oder Schecks, ohne Unterschied-des Zahlungsortes
und des Ausstellungstages, der Präsentation oder, der Protesterhebung ein
infolge der kriegerischen Ereignisse eingetretenes unüberwindliches
Hindernis (höhere Gewalt) entgegen, so wird die Zablungszeit, die Frist für
die Präsentation zur Annahme oder zur Zahlung und für die
Protesterhebung um so viel hinausgeschoben, als erforderlich ist, um nach Wegfall

des Hindernisses die wechselrechtliche Handlung vorzunehmen,
mindestens aber bis zum -Ablauf von zehn Werktagen nach Wegfall des
Hindernisses. Im Protest ist das Hindernis und dessen Dauer soweit als
tunlich festzustellen.

Zinsen Vergütung. -
s

§8.
Für die Zeit, um die infolge der Stundung die. Zahlung

hinausgeschoben wird, sind die gesetzlichen Verzugszinsen oder die höheren
Zinsen zu entrichten, die nacb dem Vertrage bis zum Tage gebühren,.an.
dem ohne Rücksicht auf die Stundung Zahlung zu leisten gewesen wäre'
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Vereinbarte R e c h t s n ach teile.
• §9.

Das dem Gläubiger für den Fall nicht rechtzeitiger Zahlung .von
Zinsen, Annuitäten oder Raten privätrechtlicher, vor dem 1. August 1914
entstandener Geldforderungen vertragsmässig eingeräumte Recht zur
Kündigung oder sofortigen Rückforderung von Kapitalsbetragen oder
sonstige für den bezeichneten Fall vereinbarte'Rechtsnachteile mit
Ausnahme der Pflicht zur Zahlung von Verzugszinsen (§ 8) können nicht
geltend gemacht werden, wenn der Schuldner nur mit Zinsen, Annuitäten
oder Raten im Rückstände ist, die spätestens am 31. August 1915 fällig
geworden sind.

Aufrechnung.
§1°.

Der Umstand, dass eine Forderung nach den Bestimmungen dieser
Verordnung gestündet .wird, steht ihrer Aufrechnung gegen eine andere
Forderung nicht"entgegen'.'

S o n'd erbestimmungen für den südlichen
Kriegsschauplatz.

§ II-
1. Hat eine der im folgenden genannten Kreditstcllen ihren Sitz in

Dalmatien, im Küstenland oder in den Kreisgerichtssprengeln Rovereto
und Trient, so kann innerhalb eines Kalendermonats nur begehrt werden:
a) Von Aktienbanken, deren Grundkapital nicht mehr als eine Million

Kronen beträgt, auf Grund vor dem 21. Mai 1915 entstandener
Forderungen aus laufender Rechnung und aus Einlagen gegen Kassenscheine

Zahlung bis zur'Höhe von 3 % der am 21. Mai 1915 bestandenen

Forderung, mindestens aber von 400. Kronen und höchstens
von 1000 Kronen, ferner auf Grund von Forderungen aus Einlagen
gegen Einlagebuch, die vor dem 21. Mai 1915 gemacht wurden, Zahlung

bis zur Höhe von 200 Kronen aus jeder Einlage;
b) von Sparkassen auf Grund von Forderungen aus Einlagen gegen Eiü-

lagebuch, die vor dem 21. Mai 1915 gemacht wurden, Zahlung bis
zur Höhe von 200 Kronen aus jeder Einlage;

c) von Kreditgenossenschaften mit Ausnahme der Raiffeisen-Kassen auf
Grund vor dem 21. Mai 1915 entstandener Forderungen ans laufender
Rechnung. Zahlung bis zur Höhe von 2% jener Forderung, mindestens

aber von 200 Kronen und höchstens, von 500 Kronen; ferner
auf Grund von Forderungen aus Einlagen gegen Einlagcbüch, die vor
dem 21. Mai 1915 gemacht wurden, Zahlung his zur Höhe von 100
K ronen aus jeder Einlage;

d) von Raiffeison Kassen auf Grund vor dem 21. Mai 1915 entstandener
Forderungen aus laufender Rechnung oder aus Einlagen gegen
Einlagebuch, die vor dem 21. Mai 1915 gemacht wurden, Zahlung bis
zur Höhe von 50 Kronen aus jeder Einlage.
2. Gegen das Begehren um Ueberweisung von Forderungen aus

laufender Rechnung auf .bestehende oder neu zu eröffnende Konti bei
derselben Kreditstelle kann die Stundung nicht eingewendet werden, doch
kann die Auszahlung der überwiesenen Beträge während der Dauer der
Stundung nicht gefordert werden.

3. Hat eine. Kreditstolle auf Grund laufender Rechnung oder auf
eine Einlage' gegen Kassenschein odev gegen Einlagcbucli mehr gezahlt,
als nach' den früheren Stundungsverordnungen und dieser Verordnung
zurückgefordert' werden konnte, so kann sie den Mehrbetrag bei einem
neuen Zahlungsbegehren einrechnen.

4. Solange eine Kreditstelle für Forderungen aus laufender Rechnung
oder aus Einlagen gegen Kassenschein oder Einlagebuch infolge einseitiger
Herabsetzung des Zinsfusses eine geringere Verzinsung gewährt als am
21. Mai 1915, kann sie sich gegenüber einem Begehren um Rückzahlung
einer solchen Forderung nicht auf die gesetzliche Stundung berufen. Diese
Bestimmung findet keine Anwendung, wenn die Herabsetzung des
Zinsfusses' nur die rechnungsmässige Durchführung des vereinbarten Verhältnisses

des Zinsfusses und des jeweiligen Bankzinsfußes darstellt.
§ 12.

1. Gewerbetreibenden und Händlern, die in der Stadt Triest samt
Gebiet ihren Wohnsitz oder ihre ständige geschäftliche Niederlassung
haben und deren Betrieb den im Absatz 2 bezeichneten Umfang nicht
überschreitet, ist für. privatrechtliche, vor.dem 21. Mai 1915, entstandene
Geldforderungeri richterliche Stundung (§§ 1, 2 und 5) auch ohne Nachweis

der'im'§T, Absatz 1, bezeichneten Voraussetzungen zu gewähren;
diese Bestimmung findet keine Anwendung auf die im § 3 bezeichneten
Forderungen, ferner auf Forderungen für verkaufte Sachen oder gelieferte
Waren auf Grund von Verträgen, die vor dem 21. Mai 1915 abgeschlossen
worden sind,, wenn die Uebergabe oder Lieferung erst nach dem 20. Mai
1915 bewirkt worden ist oder bewirkt wird, es sei denn, dass sie vor
dem 21. Mai 1915 vorzunehmen war.

2. Die Bestimmung des Absatzes 1 gilt für Händler, die Waren im
kleinen verkaufen und nicht mehr als zwei Hilfsarbeiter beschäftigen,
und für. andere Gewerbetreibende, die nicht mehr als fünf Hilfsarbeiter
beschäftigen.

3. Der Schuldner hat das Vorhandensein dieser Voraussetzungen
durch ein Zeugnis der Handels- und Gewerbekammer nachzuweisen, in
dem die Zahl der Hilfsarbeiter angegeben sein muss.

§ 13.

Bei Wechseln oder Schecks, die in einem der in § 11 bezeichneten
Gebiete zahlbar sind, wird vermutet, dass eine wechselrechtliche Handlung,

die nach dem 21. Mai 1915 vorzunehmen war oder vorzunehmen
ist, infolge eines unüberwindlichen Hindernisses (höhere Gewalt)
unterblieben ist, wenn sie nicht'tätsächlich rechtzeitig vorgenommen wurde.

§ 14.

Banken, Sparkassen, andere Kreditstellen und Versicherungsanstalten,
die in einem der im § 11 bezeichneten Gebiete ihren Sitz oder eine
Zweigniederlassung haben und infolge des Krieges den Kassendienst zum
überwiegenden Teile von dort in das Hinterland verlegt habeii, sind
nicht verpflichtet, Verbindlichkeiten an dem Ort „ihrer früheren
Kassengebarung zu erfüllen, sondern können an dem Orte leisten, in den sie
ihren Kassendienst verlegt haben. "

Gegenseitigkeitsrecht.
§ 15.

Insoweit Gläubiger, die im Inlande ihren Wohnsitz (Sitz) haben, in
einem anderen Staate privatrechtliche .Forderungen nur unter Beschränkungen

geltend, machen können, unterliegen, die Forderungen von
Gläubigern, die in diesem Staat ihren'Wohnsitz (Sitz) haben, den gleichen
Einschränkungen. "

• Verkehr in Eisen und Stahl
(Buiidesratsbesehluss \ om 28. Jauuar 1017.)

Art. 1. Das Politische Departement .wird ermächtigt, betreffend den
Verkehr in Roheisen imd Stahl, sowie in Halbfabrikaten ans Eisen oder Stahl
allgemeine Vorschriften zu erlassen, insbesondere für, den Verkauf im Inland
Höchstpreise festzusetzen.

Art. 2. Das Politische Departement wird ermächtigt, die Einfuhr von
Roheisen und Stahl, sowie von Halbfabrikaten, aus Eisen oder Stahl, oder von
einzelnen Kategorien dieser Waren aus Deutschland an die Bedingung der
Ermächtigung durch die schweizerische Zentralstelle (Eisenzentrale) zu
knüpfen.

Art. 3. Der Vcnvaltungsrat der schweizerischen Zentralstelle (Eisenzen-
trale)'unterbreitct dem Politischen Departement Vorschläge über/Höchstpreise
und andere vcrkehrsregelndc Bestimmungen.

Soweit solche erlassen werden, hat der Vorstand der Zentralstolle deren
Einhaltung zu überwachen, .von sich aus, auf erfolgte Anzeige oder auf Weisung

des Politischen Departements,'die Untersuchung von Zuwiderhandlungen
vorzunehmen und nach abgeschlossener Untersuchung die .Akten mit seinen
Anträgen dem Politischen Departement zu überweisen.

Behufs Durchführung der Untersuchung steht dem Vorstand die Einsicht
in die Geschäfts- und Buchführung zu.

Art. 4. Erlangt der Vorstand Kenntnis von Füllen, in denen eventuell
eine Beschlagnahme von Roheisen, Stahl, oder Halbfabrikaten aus Eisen oder
Stahl gemäss dem Bundesratsbeschluss vom 11. April 1916 betreffend dio Be-
standesanfnahme und die Beschlagnahme von Waren für geboten erachtet
wird, so ersucht er unverzüglich das Politische Dopartemcnt um deren Vor-
nähme.

.Art.. 5. Das Politischo Departement ist ermächtigt, gegen Personen oder
Firmen, diö den in Ausführung dieses Beschlusses von ihm erlassenen
Vorschriften zuwiderhandeln, Bussen bis auf Fr. 5000 für jeden einzelnen Fall der
Zuwiderhandlung auszusprechen, oder die Schuldigen zur Bestrafung gemäss
Art. 6 den kantonalen Gerichten zu überweisen.

Art. 6. Personen und Firmen, .die vom Politischen Departement wegen
Zuwiderhandlung gegen die von ihm in Ausführung dieses Beschlusses
erlassenen Vorschriften den kantonalen Gerichten überwiesen werden, können
mit Geldbusse bis zu Fr. 10,000.oder mit Gefängnis bis zu 6 Monaten bestraft
.werden. Die beiden Strafen können verbunden weiden. Mit der Bestrafung
kann die Konfiskation der den Gegenstand der Zuwiderhandlung bildenden
Ware ausgesprochen werden.

Die Verfolgung, und 'Beurteilung dieser Uebertrctungen liegt den kantonalen

Gerichten ob. Der erste'Abschnitt des Bundesgesetzes vom 4. Februar
1853 über das Bundesstrafrecht dov schweizerischen Eidgenossenschaft findet
Anwendung. • >

Art. 7. Dieser Beschluss tritt am 24. Janüar 1917 in Kraft.

Poststücke nach und über Frankreich. Den Poststticken des Handelsverkehrs

.nach Frankreich und im Durchgang durch Frankreich müssen' vom
30. Januar an wieder Nationalitätsausweise beigegeben werden.

Colis postaux ä destination de la France ou en transit par la France. A
partir du 30 janvier, .los colis postaux expödiös, dans un but commercial, ä
destination de la France et dos pays auxqucls la France sert d'intermö-
diairc devront de nouvcau Gtre.accompagnös d'un certificat de nationality.

' ISochenaoswelse der Schweizerischen Nationalbank nutl anderer Banken
Sltnatiani hsbdomadnlres de la Banque Nationale Snias« st d'aatres Banqnss

Datum
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1916:
1915:
1914:

1917 :

1916:
1915:
1914:

TOTAL

Schweizerische Nationalbank — Banque Nationale Suisse
506,486 397,836 212,861 20,407
433 334 301,344 175,846 20,966
431.313 262 300 ' 191,016' 19,165
282,679 192,047' 124,714 18,046

Belgische Natlonalbank — Banque Nationale de Belgique

1,020,767 308,862 737,317

Bank *on Frankreich — Banque de France
17,105.089 5,886,415 2,028,847 1,308,082
13,618,636 5,340,459 2,277,126 1,147,020

6,017,475 4,141,788 1,734,720 810,196

Bank von England — Banque d'Angletenre
975,413 • 1,386,614 4,071,447 —
879,856 1.277,664 3,689,702 —
896,914 1,721,212 3,093,305 —
726.073 927,760 1,129,785 —

Deutsche Reichsbank — Banque Imperiale Allemande
9,982,851 3,171,800 10,934,597 11,220
8,266,681
5,974,112
2,878,830

3,103,440
2,691,785
1,860,755

6,736,039
4,752,435
1,460,366

16,770
79,801
93,234

' Niederländische Bank —
1,563,674 1,242,348
1,203,093 920,393
1,018,093 466.288
• 675,485 333,722

Banque des Pays-Bas
165,179 165,576
175,077 181,096
337,491 278,728
182,784 181,969

141998
113,611
80,176
53,519

97,051

2,818,909
2,363,719

946,221

4,494,487
4,099,806
3,928,929
1,843,240

4,711,337
2,352,517
2.037,679
1,004,737

137,076
99,604
5,296
9,112

Oesterreichisch-Ungarische Bank — Banque Austro-Hongroise

2,448,586 1,680,286 930,787 303,239 238,622
1917: — — — — -1916: — — — — —
1915: — — — — —
1914: 14,049,795 9,345,220 6,300,468 1,406,674 8,693,002

New-York Associated Banks

1917: 144,450 8,494,100 16,670,150
1916': 176,400 8,568,000 16,271,000
1915: 237,700 2,310.050 10,921,050.
1914: 226,450 2,087,950 9,397,160

17,577,250
17,388,500
10,540,150
8,722,400
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Emisslone pnbblioa
del

6' prestlto federale dl mobllltazlone
Capitale nominale fr. 100,000,000

191? =-
Interesse 4*|2 °|0 — Rimborso alla pari il 30 giugno 1932

Corso d'emissione 96 °|o—Reddito 4,95 °|0

PROSPETTO
II Consiglio federale, in virtü dci poteri conferitigli dall' Assemblea

federale il 3 agosto 1914, ha delibcrato di emetlere un prestito di
100,000,000 di franchl di capitale nominale, alio scopo di procurarsi altri
mezzi per coprire in parte le spese straordinarie cagionate dalla mobili-
tazione dell'esercito svizzero e per rimborsare il 1° prestito di franchi
30,000,000 al 5 % contratto per la mobilitazione e scadento il 26
febbraio 1917. Questo prestito 6 regolato dalle seguenti disposizioni:

1° II prestito si divide in obbligazioni del valore nominale di fr. 100,
500, 1000 e 5000. II numero dci vari tagli sarä determinato dopo chiusai
la sottoscrizione.

Tutti i titoli sono al porta tore, ma possono essere depositati.senza
spese presso la Direzione dei servizi federali di cassa e.contabilitä in
Berna contro certificati nominativi, Questi depositi non potranno essere
inferiori a fr. 1000 di capitale..

2" Le obbigazioni fruttano ' un inlercsse annuo del 4% % e sono
munite di cedole semestrali al 30 giugno e 31 dicembre di ciascun anno..-
La primä cedolä scade il 31 dicembre 1917. '

j

3° II prestito.6 rimborsabile alla pari senza preawiso il 30 giugno 1932.

II Consiglio federale si riserva tuttavia la facoltä di disdire in ogni
tempo il prestito per il rimborso totale' o parziale, mediante un preav-
viso di sei mesi. Non poträ per altro far uso di questa facoltä che a
contare dal 31 dicembre 1925.

In caso di rimborso parziale, le obbligazioni da rimborsare sono
estratte a sorte.

4° Le cedole e le obbligazioni scadute saranno pagate in valuta
svizzera:

alla Cassa federale. dello Stato in Bcrna,
a tuttc le Casse di circondaro dellc poste e delle dogane svizzere,
a tutti gii sportelli della Banca Nazionalc Svizzera,
agli sportelli delle banche facenti parte del Cartello di banche svizzere

o delP Associazione delle banche cantonali svizzere e, s'e oc-
corre, ad altrc casse che saranno designate piü tardi.

11 pagamento delle cedole e il rimborso delle obbligazioni sono
esenti aa ogni c qualsiasi tassa, ritenuta o bollo da parle della Con-
federazione.

5° II Dipartimento federale delle finanze si obbliga a fare i passi
necessari per offenere che questo prestito sia ammesso per tutta la sua
durata alla quolazione-ufficiale delle Börse di Basilea, Berna, Ginevra,
Losanna, Neuchätel, S. Gallo c Zurigo.

6° Le pubblicazioni relative al servizio del prestito si faranno nel
Föglio federale e nel Foglio ufficiale svizzero di commercio.

Berna, Ii 17 gennaio 1917.

II Dipartimento federale delle finanze:
(456 Y) 1291129!. MOTTA. | vertiti in tito

Berna, Basiiea, Ginevra, Glarona, Neuchätel, S. Gallo, Sciaffusa e Zurigo, Ii 20 gennaio 1917.

In virtü di un contratto stipulato col Dipqrtimento federale delle
finanze, le Banche sottoeritte offrono il presente prestito di fr. 100,000,000
in .pubblica sottoscrizione

«lal 22 al 30 gennaio 1917
alle seguenti condizioni:

4. Conversione
I portatori di titoli del 1° prestito federale dl fr. 30,000,000 al 5%,

de! 1914, per la mobilitazione, scadente il 26 febbraio 1917, hanno la
facoltä di convertire le loro obbligazioni in titoli.del nuovo prestito.

1° Questa conversion? e offerta al corso del .96 %, godimento .al
30 giugno 1917.

2° Le obbligazioni del prestito al 5 % del 1914, i cui portatori fanno
uso del loro. diritto di. conversione, dovranno essere depositate dal
22 al-30 gennaio 1917 presso uno dei domicili di sottoscrizione
indicati qui sotto. Queste obbligazioni vanno accorripagnate da un
bollettino di conversione speciale. La cedolä del 26 febbraio 1917,
pagabile alla scadenza, dovrä essere staccata prima di depositare
il titolo. Il.domicilio di sottoscrizione rilascerä ai deponente una
qüietanza da scambiarsi piü tardi col certificato provvisorio: del
nuovo prestito.'

Il domicilio di sottoscrizione verserä al deponente, all'atto.del
deposito dei titoli, il saldo di conversione seguente, per 100 franchi
di capitale nominale:
a) Premio 4 % (differenza fra la pari e il 96 %) fr. 4. —
b) Interesse al 4y2 % dal 26 febbraio 1917 al 30 giugno 1917 « 1. 55

Saldo totale per 100 franchi di capitale conyertito fr. 5. 55
3° Le domande di conversione sono irriducibili.

B, Sottoscrizione verso coiitaiiti
L'ammontare restante del nuovo prestito, ossia fr. 70,000,000, piü

l'importo non ässorbito dalla conversione, ü offerto dal.22 al 30 gennaio
1917 in sottoscrizione pubblica verso contanti. •

1° II prezzo di sottoscrizione e fissato al 96 %.
2° La rlpartizione avverä il piü presto possibile dopö chiusa la sotto¬

scrizione, mediante avviso per lettera ai sottoscrittori, Se le
domande superano la somma dci-titoli disponibili, le sottoscrizioni

• saranno ridotte in proporzione.
3° La liberazione dei titoli attribuiti dovrä essere eseguita dal 15 feb¬

braio 1917 al 30 aprile 1917, meno l'intcressc' del 4% % dal giorno
della liberazione al 30 giugno 1917.

4° All'atto della liberazione i sottoscrittori riccveranno dal domi-
cilio di sottoscrizione dei certificati provvisori, che saranno con-
vertiti in titoli definitivi non piü tardi del 1° novembre 1917.

Cartello di Banche Svizzere:
Union Financiere de Geneve,

Banque Federale S. A.,
Union de Banques Suisses,

In nome dell' Associazione delle Banche Cantonali Svizzere:
Banqiie Cantonale de Bäle, Banque Cantonale de Zurich, Banque Cantonale Neuchäteloise,

Banque Cantonale de St-Gall, Banque Cantonale de Glaris, Banque Cantonale de Schaffhouse.

Banque Cantonale de Berne,
Bankverein Svizzero,
S. A: Leu & Cie.,

Societe de Credit Suisse,

Banque Commerciale de Bale,
Banca Popolare Svizzera.

]>omlcili di sottoscrizione :
Aadorl: Union de Banques Suisses, eaisse

de d<5p6t. »
'

Aarau: Banque Cantonal?. d'Argovie.
• Credit, Argovlcn.

Allgemeine Aarg.'Erspariilskasse.
Aöollorn a. A.: Banque Cantonale de Zurich.
Algte : Bankverein Svizzero.

Alglo: Banque Cantonale Vaudoise.
Banque de Montreux.'
Cr£dlt du L£man." •

Union ;Vaudolse du Credit.
Altdorf: Urner Kaiitonalbank." 's'
Altstfitten: Banque Cantonale de St-Gall.

Rhelntalisehe Credltanstait.

Altstotten: 'Banea Popolare S\nzzera.
Ami-Iswll: Banque Cantonale de Thurgovie.
Andelfingen: Banque Cantonale de Zurich,
Appenzell: Appenzell I.-Rh. Kantonalbank.

Banque Cooperative Suisse.
Arbon: Banque Cantonale de Thurgovie.
Arosa: Banca Cantonale dei Grigioni.

- AroSa : Banque • Rhdtique.
Aubonne: Banque Cantonale Vaudoise.

Union ;Vaudoise; du Credit.
Avenehes: Banque Cantonale Vaudoise,

Banqne' Populaire' de la Broye.
Unloti Vaudoise du'CrSdit.

Baden : Crddit Argovien.
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Baden: .Gewerbekasse.
BAI«: Banca-.N^iftnal.e. ^yjz^era.

Bankverein .Svizzero e... sue easse di
* depösiti."

Banque Commerciale de Bäle et son
bureau de ehange.

1 '
•

Banque Cantonale de Bäle.
Soeidtd de Crddit Suisse.
Banque Fdddrale, S. A.
Banca Popolare Svizzera.
Banque d'Alsaee et de Lorraine.
Banque Foncidre du Jura.
Basellaudsehaltliehe Hypotheken-,

bank.
Handwerkerbaiik Bäle.
Les Fils Dreyfus &'Cie.
Ehinger •&.Cie.
C. Gutzwiller & Cie.
La Röehe &.Cle.
La Koche Fils & Cie.
Lüseher & Cie.
Oswald & Cie.
Päravicini, Christ & Cie.
Passavant & Cie.
Passavant, Georges & Cie.

A.; Sarasin &' Cie. -

Vest, Eekel & Cie.
Zahn & Cie.

Banma: Banque Cantonale de Zurieh.
Belllnzona : Banca dello Stato del Cantone

Tieino.
Banea della .Svizzera Italiana.
Banea Popolare dl Lugano. ''
Societä Banearia- Ticinese.'

Berne: Banea Nazionale Svizzera!'
Banque Cantonale' de Berne.
Banea Popolare Svizzera.
Banque* Fdddrale,'S. A.
Banque Commerciale de Berne.
Banque de Berne. '

Caisse d'Epargne et de Prdts. •

Caisse de Ddpöts de la villo de Berne.
Caisse Industrielle.
Eugdnc'de Büren &.Cle.
Armand voü'-Ernst & Cie.

•von Ernst & "Cie. •

Marenard & Cie.
Wyttcnbach & Cie.
Sehweizerisehe • Vereinsbank.

Berlhoud: Banque Cantonale' de Berne.
Caisse d'Epargne et'de Credit.

B«x: Banque Cantonale Vaudoise.
Paillard, Augsbourger &"Cie..

Biases: Banea dello Stato, del Cantone
-'licino.

Bienne: Banque Cantonale de Berne.
Bankverein Svizzero.

• Caisse de Prdvoyance.
BlsehofszcII: Banqife Cantonale de Thurgovle,
Bremgarten: Banque Cantonale d'Argovie.
Brlgue: Banqne Cooperative Suisse.

: Banque de Brigue.
Brugg: Banque Cantonale d'Argovie.

t Banque Hypothdcaire • d'Argovie.
Bulach': Öanqu'e' Cantöhale 'de "Zuriet.
Bulle: Banque de l'Etat de Fribourg.

" Banque Populalre de la Gruydre.
Credit Gruy6rlcn.' .-'

Cornier: Banque Cantonale Neuchätelolse.
Chflleau-d'Oex: Banque Cantonale Vaudoise.
Chaux-de-Fonds: "Banea Näzionale Svizzera.

Banque Federale, S. A.' '

Banque Cantonale Neuchätelolse.
Perret & Cie.
Pury & Cie.
Reutter & Cie.
H. Rieekel & Cie.

Chiasso: Bankverein-Svizzero.
Banea dello Stato del Cäutone Ticlno.
Banea della Svizzera • Italiana.
Banca .Popolare di Lugano. :

Ciarens: Banque William Cuenod &'Cie., S.A.
Colro: Banea.Cantonale .dei Grlgioni e sue

agcrizic.
Banque des Grisons.
Banque Rhdtique; '

Colombler: Banque Cantonale Neuehätelolse.
Cossonay: Banque Cantonale'Vaudoise.

Credit Yverdonnois.
Couvet: Banque Cantonale Neuchätelolse.

Weibel & Cie.
Cully: Banque Cantonale Vaudoise.

'• Union Vaudoise du Crddit.
Bavos: Banea Cantonale' dei Grigioni.

Banque Rhdtique.'
Banque des Grisons.

Dagersheim: Banque Cantonale de St-Gall.
Deidmont: Banque Cantonale de Berne.

Banca Popolare Svizzera.
Banque du Jura.'

Dielsdorf: Banque Cantonale de Zurich.
Diessenhofen: Caisse de PrSts et d'Epargne.
Dletlkon: Banea Popolare Svizzera.
Eehallens: Banque Cantonale Vaudoise.

- Credit Yverdonnois. :
Union Vaudoise du Crddit.

Esehenz: Caisse de Prfits' et d'Epargne.
Estavayer: Credit a'gricole et industriei de

la Broye.:' '

Banque:d'Epargne et de Prfits.
Flawll: Union de Banques Sulsses.
Fleurier: Banque Cantonale Neuehätelolse.

Sutter.& Cie.'
Weibel & Cie.

Frauenfeld: Banque Cantonale de Thurgovle.
.Soeidtd de Credit-Suisse.
Crddit Foneier Suisse.

Fribourg: Banque de l'Etat de Fribourg et
ses agenees.

Banea Popolare. Svizzera.
Banque Cantonale .Fribourgeoise et

ses ägeh'c'es.-' 1 •

Socidtd Suisse de Bänque et de Ddp fits.'
A. Glasson & Cie. :

'.-,.\yeek, Aeby& Cie.'

Gals: .Banque Cantonale d'Appenzell Rli.-E.
Gelterkindcu: • Bascllandschaftliche Kanto-

nalbäiik: "f"""'''t *
BaselläiidSehaftiiehe Hypotheken-^

bank'. •

Genöve: .-Banea Nazionale. Svizzera.
Union -Fiuancidre de Gendve.
Socidtd de Credit Suisse.'
Bankverein Svizzero.

• Banque Fdddrale,' S. A.
Banea Popolare. Svizzera.
Banque. de Ddpöts et de Crddit.
Banque de Gendve.
Banque • de. Paris - et des Pays-Bas,

s.uecursale. de" Gendve.''
Banque Populalre Genevoise. •

Comptoir d'Escompte de Gendve.
Credit de-la-Suisse' Franyaise, anc*.

"Ormond & Cie. -

Crddit Lyonnais,- ageuce de Gendve.
Socidtd Beige de Credit industriei,

commercial et-de Ddpöts.
Soeidtd Suisse de Banque et de Ddpöts.
F. Barrclet & Cie..
Bonna & Cie. -.

Bordier & Cie.
H. Boveyron & Cie.
Chauvet, Halm & Cie.
Chenevidre & Cie.
Chevalier &.Fermaud.
Darier &.Cie.• '•

A. de L'harpe &.Cle.
Ferrier, Lullin & Cie.
Hentseh Sc. Cie.'
Hentsch, Forget & Cie.
Lenoir, Poulin & Cie.
Lombard, Odier & Cie.
Paeeard & Cic.
G. Pictct & Cie.
Tagand & Pivot.

Glarls: Banque Cantonale de Glaris.
Socidtd de Credit Suisse.-
J. Leuzinger-Fischer. '

i

Gossau: Union de Banques Suisscs.
.Bauquc de- Gossau.

Grandson:. Banque .Cantonale Vaudoise.
Grosswangen : Hülfskässa. "
Helden : ' Banque Cantonale d'Appenzell' : Rh.-E. • ' '

Herisau:' Banque -Cantonale d'Appenzell
RU.-E. '•

Bankverein Svizzero.
Herzogenbuehscc: BanqueCantonale de Berne.
Hoehdorf: .Banque Cantonale Lueernoisc.

Banque Populaire de Hochdorf. ;

Horge'ri: Söci'dt6 de Credit Suisse.
Banque Cantonale de Zurieh.-

Huttwll: Caisse d'Epargne et de Prfits.
Intcrlakou: Banque' Cantonale de Berne.

Banque.Populgire d'lntcrlaken.
J.'Betsehen,'S.-Ä'.

Kirehbcrg: Caisse d'Epargne et' de PrSts.
Kreuzungen: BanqueCantonale de Thurgovle.

' Socidtd de-.CrSdit Suisse.
Langenthal:'Banque Cantonale de Berne.'

Banque de Langenthal.
Ersparniskasse des Amtsbezirks

Aarwangen. •

Langnau: Banque de..Langiiau.-
Laufehbourg: Crddit Argovien.
Laufon:. Banqne Cantonale de Berne.
Lausanne: Banca'Näzionale Svizzera.

Banque Cantonale Vaudoise.
Bankverein - Svizzero;
Banque Fdddrale, S..A.
Banea Popolare Svizzera.
Union de Banques Suisses.
Caisse-.Populaire d'Epargne et de

Crddit.
Crddit Foncler Vaudols.
Soeidtd Suisse de Banque et de Ddpöts.
Unioii Vaudoise du Credit et ses

agenees.
:

Bory, de Cdrenville & Cie.
Brandenburg &'-Cie.
Ch. .Bugnion & Cie.
Charridre & Roguiu. :

Edmond Chavannes.
de Meuron & Sandoz.
Dubois frdres et leur agenee ä Ouchy.
Galland.& Cie.
G. Landis.
Monncroii & Guye.
Morel,' Chavannes, Günther Sc Cie.
A. R'cgamey'& Cie.-
Ch. Schmldhauser & Cie.'

Lonzbourg: Banque Hypothdcaire.
Leysin: Berthoud & Cie.
LIchtcnstcIg: Union-de Banques Sulsses.
Liestal: BasellandsehaftUehe Kantonalbank

• et ses sueeursales.
Basellandschaftliche. Hypothekenbank.

- •, • :

Locarno: Banea dello • Stato del Cantone
.' „Tieino.

Banea Svizzera-Americana c sue
agenzie.

Banca Popolare di Lugano.
Banca della Svizzera ItaUana.

Locle: Banque Cantonale Neuchätelolse.
Banque du Loele.'
DuBols & L'Hardy.

Lueerhe: Banca Nazionale Svizzera.
Banque Cantonale Lucernoise.
Socidtd de Crddit Suisse.

• Soeiätä de Crädlt ä Lucerne.
Banque Populalre de Lucerne.
Banque Populalre de Hochdorf, suc-

cursale.
Crivelli & Cie.
Falek & Cie.
Gut & Cie.

'Hödel, Boeseh & Cie.
Carl-Sautier. & Cie.
'J.'Spieler'&'Cie.

Lugano: Soelfitä de Crddit' Suisse.
Banea dello Stato del Cantone Tieino.
Banca della. Svizzera Itallaua.
Banca Popolare' di Lugano.
Banea Svizzcr'ä-Am'cri'cana. -

Lutiy: Banque' Cantonale Vaudoise. :

Malleray: Banque Cantouale de Berne.
Männcdorf: Gewerbebank Männedo'rf.
Martlgny: Closuit fräres &-Cie.

Banque Cooperative Suisse.
Mellen: Banque Cantonale de Zurich.

Leihkasse Meiien-Herrllberg.
Melringcn:' Banque Cantonale de Berne.
Mels: Banque: Cantonale de St-Gall.
Mendrislo:.-;Banca .dello Stato del Cantone

' • Tieino. *

Banca Svizzera-Auiericana.
'Banea della Svizzera. Italiana.
Banca Popolare di Lugano.

Menzlken:.'Banque de Menziken.
Mäziäres : ' Banqne Populaire de la Broye.
Montreux: Banca-Popolare Svizzera.

' Banque Cantonale Vaudoise. ;

Banque de. Montreux."
'Bauque'Willlam Cu6n'od'& Cie., S. A.
Banque Dubois fräres.

Morges : Banque Cantonalo Vaudoise.
Banque de -Nyon, c.-d. Baup Sc Cie.
Union Vaudoise du Crädit;
G. Fleury.-
Monay, Cart & Cie.

iMoudon: -Banque Cantonale Vaudoise.
Banque Populaire de la Broye.*:
Union'Vaudoise du Crädlt;' i

Moutler: Banque Cantonale de Berne.
I.Banca POpoiarc Svizzera;'

Münsingen: Caisse d'Epargne et de Pr6ts.
Nenchfltol: Banea Nazionale Svizzera.

Banque ' Cantonale Neueliäteloise.
Berthoud Ä'Cie. '

Bonhöte & Cie.
Bovet.Ä Wacker.
Du Pasquler, Montmollin & Clc.
Peirrot&.Cie.
Pury & Cie.

NeuvevUIo: Banque Cantonale de Berne.
Noirmont: Banque Cantonale" de Berne.- •

Nyon:' Banqile Cantonale Vaudoise.
Banque-de-Nyon,-e.-d.'Baup & Cie.
Union'Vaudoise-du'Crädit. ' '

Gonct &. Cie.
Oerlikou: Sociätä de Crädit Suisse.

Banque Cantonale de Zurich.
Oltcn: Banque Cantonale de Soleure.

Banque Commerciale de Soleure.
Banque Cooperative Snisse.
Caisse d'Epargne.

Orbc: Banque Cantonale Vaudoise.
Credit Yverdonnois.
Union Vaudoise'du-Credit.

Oron: Banque Cantonale Vaudoise.
Credit du L6man.
Union .Vaudoise du Credit.

Paycrne: Banque Cantonale Vaudoise.
Banque de Payerne.
Banque Populalre de la Broye.

>" Union Vaudoise du Credit.'
-Pfliffikon: Caisse d'Epargne et de PrSts.
.Ponts-do-Martel: .Banque Cantonale Neu¬

ehätelolse. " ' '

Banque du Locle.
Porrentruy: Banque Cantonale de Berne.

Banca Popolare Svizzera.
'Itagdz: Banque-de Ragaz. '

;
Rapporswll: Union de Banques Sulsses.

Banque Cantonale de St-Gall..
flelnach: Banque Populalre.
Renens: Banque Cantonalo Vaudoise.
Rheineck: Carl Specker & Cie.
Rheinfeidon : Banque Cantonale d'Argovie.

Aargauische Hypothekenbank. '• .'
Rlehtorswll: Caisse de Pröts.
Rollo: Banque Cantonale Vaudoise.

Banque de Nyon, c.-d. Baup & Cie.
Union- Vaudoise du CrSdlt.
Gonet & Cie.

Romanshorn: Banque• Cantonale-de Thur¬
govle. • -.

Soeiätd de Credit Suisse.
Rorschach: Bankverein Svizzero.

Union de Banques Suisscs.
Banque Cantonale de St-Gall.
Banque Cooperative Suisse.

.Rütl: Banque Cantonale de Zurich.
Union de Banques Sulsses.

Saigneidgier: Banque Cantonale de Berne.
' ' Banea Popolare'Svizzera.

Samaden: Banca Cantonale :dci Grlgioni.
Banque des Grisons. •

J. Töndury & Cie., Engadinerbank.
Samen: Obwaldner Kantonalbank. 1 1

Obwaldner Gewerbebank. •

Sehaffhouse: Banque Cantonale. de Schaff-
house. •- * *

Banque de Sehaffhouse.
Caisse d'Epargne.
Caisse d'Epargne et de Prets.
Oeehslin frdres.

• Sehiiftland: ;Spar-& Kreditkasse Suhrenthal.
Sehüpfhelm: Banque Cantonale Lucernoise.
Schnyz: Kantonalbank Sehwyz.

Banque de'Sehwyz." •

Sparkasse der Gemeinde Sehwyz.
Sentier: Banque Cantonale Vaudoise.

Crddit Mutuel.de la Vallde.
Slon: Banque Cantonale du Valais.

Bruttin & Cie.
de Riedmatten & Cie.

Slrnaeh:' Banque Cantonale de Thurgovle.
Solenre: Banque Cantonalede Soleure et

ses sueeursales. •

Banque Commereiäle de Soleure.

Banque .Popiilalre Soleurolse. •

Henzl & Kully.
Stäfa: Socidtd anonyme Leu&Cie., aueeursale.

Stans: Nidwaldner Kantonälbahk.
Ste-Crolx: Banque-Cantonale Vaudoise.
St-Gall: Banca Nazipnale,-.Svizzera.

Banque Cantonale.de .St-Gall.
.-Bankverein "Svizzero!"1' "

Soeldtd de Crddit Suisse.
Banque Fdddrale, S. A.
Union de Banques Suisses et sa

caisse de ddpöt de St. Flden.
Banca Popolare Svizzera.
Banque Hypothdcaire de St-Gall.
Banque Coopdrative. Suisse.
Credltanstalt- St. Gallen.
Sparkasse der Administration.
Unione Svizzera dello Casse" Raiff-

•' eiseu.
Brettauer & Cie. •-

Julius Steiuinann.
Weg'elln & ,Cie.

Steckborn: Banque Cantonale deThurgovie.
Steffisbourg: Caisse d'Epargne et de Prßts.
St-Imler: Banque Cantonale do Berne.

Banca Popolare Svizzera.
St. Murgrellien: Rheintaliselie Credltanstalt.
St-Moritz: Banca Cantonale dei Grlgioni.

Banque Rhdtique.
Banque des Grisons.
St. Morltzcr Bank,. S. A.
J. Töndury & Cie.,'Engadinerbank.

Sursee: Banque Cantonale Luecrnoise.
• Hülfskassa Grosswangen, suceursale.

Tavannes: Banea Popolare Svizzera.
Teufen: Banque Cantonale d'Appenzell

Rh.-E.
Thalwil: Banea Popolare Svizzera.

Banque Cantonale de Zurich.
Thayngeu: Caisse d'Epargne et de PrSts.
Thoune: -Banque Cantonale de Berne.

Caisse -d'Epargne et de PrSts ä
Thoune et suceursale ä Splez.

Tramelnn: Banque Cantonale de Berne.
Banca Popolare Svizzera.

Uator: Banea Popolare Svizzera.
Banque Cantonale de Zurich.

Uznnch: Leih- und Sparkasse vom Se«-
bezirk- und Gastcr. • •

'

Vailo'rbe: Bänque Cantonale Vaudoise.
Banque de. Nyon,'e.-d. Baup'& Cie.
Union-Vaudoise du Crddit.

Vevey: Banque Fdddrale, S.' A. ' '

Banque Cantonale Vaudoise.
Crddit du Ldman et ses agenees.
Union Vaudoise'du-'Crddit.
Chavannes,- de Paldzlcux &. Cie.
Couvreu '& Cie. "

Cudnod, de Gautard & Cie.
Banque William Cudnod &'Cio.', S. A.

WUdonsivll: -Banque Wädenswll. " '

Wald: Banque Cantonale de Zurich.
Wangen • s. A.:- Ersparniskasse des' Amts¬

bezirks Wangen. "

Wattwil: Banque Cantonale de St-Gall.
.Welnfelden: Banque Cantonale de Thurgovle.
t ' So'cldtd;du::Grddlt :Suisse"-— •

Wetzlkon: Banea Popolare Svizzera.
WI1: Union de Banques Suisses.

Banque Cantonale de St-Gall.
Wllllsau: Banque Cantonale Lucernoise.
Wlnterthour: "Banca 'Nazionäle Svizzera.

Union de Banques Sulsses.
Banca Popolare Svizzera..
Banque Cantonale de Zurieh.
Banque Hypothdeaire.

Woliien: Banque Cantonale 'd'Argovie.
Crddit•'Argovien.

Yvordon: Banque Cantonale Vaudoise.
Crddit Yverdonnois.
A, Piguet & Cie.. •

Union Vaudoise du Crddit.
Zofingue: Banque de Zoflnguc.

Banque Cantonalo d'Argovie.
Zoug: Banque Cantonale de Zoug.

Banque'de Zoug.
Zurich: Banca Näzionale Svizzera.

Socidtd de Crddit Suisse et ses calsses
de ddpOts.

Banque Fdddrale,', S.A....
Soeldtd .anonyme Leu & Cle. et ses

bureaux "de quartler au Helmplatz,

Leonhards'platz et Tndustrle-
quartler. •

Banque Cantonale de Zurieh et sei
sueeursales et agenees.

Bankverein Svizzero e. sn'a cassa di
depositi.

Union de Banques Sulsses et sa caisse
de ddpöt Römerhof.

Banque Commerciale de Bäle, bureau
de ehange.

Banca Popolare Svizzera c suo
comptoir del Helvetlaplatz.

Banque Commcrelalc et Industrielle.
Banque Coopdrative Suisse. •

Banque de DdpOts de Zurich. ' -

Banque Hypothdcaire de Wlnterthour.
Caisse d'Epargne de la Vllle de Zurich.
Caisse de Prfits Enge. *

Caisse de Prfits Neumünster.
Comptoir d'Eseompte de Mulhouse.
Crddit Foncler Suisse.

• ' Gewerbebank Zürieh.
Inkasso- & Effektenbank.
Sehwelzerisehc • Vereinsbank.
Julius Bär & Cie.
Blankärt & Cie.
Dätwyler &' Cie.
Eseher & Rahn.
A. Hofmann & Cie.
Orelll Im Thalhof.
J. Rinderknecht.
Sehobp, Reiff & Cie.
E. Suter.
Vogel & "Cie:

Zurzaeh:. Caisse d'Epargne et de Prfits.
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Biiro-fll'obel

Rüegg- Jlaegeli & Cie
Zurich.

»(5012 Z) 2778:

FaDiIque Suisse des Prodults au Lalt Gulsoz S.A.

.«5- IE MT A: "W JE
Messieurs les porteurs de parts de fondateurs sont informäs

qu'ils peuvent prendre connaissanee du bilan et du compte
de profits et pertes de l'exercicc 1915/1916 ausiäge soeial,
soit eliez MM. Herren et Guerchet, arbitres de commerce, Ruc
Pelitot 10, & Genfeve. (20144 X) 159 I

BudmÜHing
Hr in i iil

N

imiie
übertrifft alle» Bisherige

Lesen Sie die Broschüre. Preis Fr. 2.50, von Hans
Widmer, Bücherrevisor, Zürich 1, Uraniastrasse 39.

Kartonnageufabrik • ^
Otto Wolfensberger & C° —

ZÜRICH 7

Couverts, Rollen, Mappen,
Einlagekarton 2764

3S" Bnchfülirnng
Ordne zuverlässig, rasch, diskret

vernachlässigte Buchführungen,
Inventur und Bilanzen, Bücherexpertisen,

Einführung der amerik.
Buchführung, nach praktischem System,
mit Geheimbuch PrimaRefereuzen.

Komme auch nach auswärts.
H. Frisch, Neue Beckenhofstr. 15,

3: Zürich 6. (153 Z)

On cherche k acheler
: des actions de la

Offres-.sous chiffre
Ye 532 Z ä Pnhlicitas S.
A., Znrich. 165:

' Erfahrener Kaufmann
wünscht aktive and finanzielle

BeteilM
an nachweisbarem rentablem

Gcfl. Offerten befördert unter
Chiffre P. 209 U die Pnhlicitas
A.-G., BleL - ' '164:

Öftres d'exploitation de Brevets
Patentverwertungs-Offerten
E. Imer-Schneldor, Ing.-cons., Genhve.

E. Elnm & Co. A. ö., Ing.-cone., Znrich.
H. Kirchhofer, Ingänieur-cons., Znrioh,

cl-devant Bourry-Slquln Ii Co.

Administration aetuelle: N

A. Ritter, Ingenieur,. Bäle.
Ed. de Waldkirch, Avoe&t, Berne.
Haegell A Co., Ingenieurs, Berne.
A. Mathey-Dorei, Ing., Chaax-de-Ponds.

1 74 Bahnhofstrasse, Zürich.

3014)' Les titulaires des' brevets suisses:
n° 35864, du 3 janvier 1906. relatif ä im Moteur ä fluide sous pression, dont

l'admission est inise sous la ddpendance d'dlectro-aimants;
n° 36118, du 4 janvier 1906, relatif ä: Neuerung an Luftdruckbremseinrichtun¬

gen von Eisenbahnzügen;
n° 32654, du 31 janvier 1905, relatif ä une Installation de frein ä air coraprimd,

avec reservoirs d'air principal et auxillalre, et
n° 36872, du 26 janvier 1906, relatif ä un Frein de chemin de fer automatique

ä air comprimd,
ddsirent vendre ces brevets, en concdder des licences d'exploitation ou re-
cevoir toute autre proposition visant ä la misc en oeuvre de ces inventions
en Suisse.

Pour tous rcnseigncmcnts s'adresser ä M. A. Ritter, ingdnieur-conseil,
11, Rümclinbaehwcg, ä Bäle.

3015) Lcs titiüaires des brevets suisses:
n° 47839, du 16 juillet 1909, relatif ii un Roulement äbilles, ot
n° 56904, du 17 aoüt 1911, relatif A un Dispositlf de retenue des bllles des

coussinet8 ä billes souinis 5 des pressions axiales,
ddsirent vendre ees brevets, en .concddcr des licences" d'exploitation ou re-
cevoir toute autre proposition visant a la' mise en oeuvre de ces inventions
en Suisse.

Pour tous renseignemcnts s'adresser ä M. A. Ritter, ingdnieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, fi Bäle.-

3017) Les titulaires des brevets suisses:
Np 41810, da 14 aofit. 1907, pour Appareil pour ddplacer un liquide par refoule-

rnent,
N° 45377, du 26 juin 1908, pour Procedd et appareil perfectionnds pour ddpla-

cer un liquide,'
N° 45196, du 13 juillet 1908, pour Procddd et appareil perfectionnds pour de-

placer un liquide,
N° 47843, du 9 juin 1909, pour Appareil perfectlonnd pour coinprlmer un fluide

gazeux,
N° 45951, du 6 aoüt 1908, pour Procddd et appareil pour comprimer un fluide

gazeux,
N° 61060, du 26 fevrier 1912, pour Explosionspumpe ohne Schwungrad mit

hin- und hergehendem Kolben,
ddsirent vendre ces brevets, en concöder des licences d'exploitation ou rcce-
voir toutc autre proposition visant ä la mise cn oeuvre des inventions en.
Suisse.

Pour tous renseignemcnts s'adresser ä M. A. Ritter, ingdnieur-conseil,
11. Rümelinbachweg, ä Bäle.

3022) Lc titulaire des brevets suisses:
N° 45313, du 20 fevrier 1909, relatif ä un Procdde.de fabrication de bols-

sons fermentdes,
N° 50831, du 26 novembre 1909, relatif ä un Procedd de fabrication d'une nou-

velle boisson fermentde, et
N° 45677, du 23 mai 1910, relatif ä mie Installation pour la fabrication de

beurres et crdmes stdriles,
ddsirent vendre ces brevets, en conceder des licences d'exploitation ou rece-
voir toute autre proposition visant ii la mise cn oeuvre de ces .inventions en
Suisse. '

Pour tous renseignemenls s'adresser ä M. A. Ritter, ingdnieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, ä Bäle.

3023), Les.proprietaircs du.brevet suisse Pollard & Behnuann,.n° 36669,
du 25 janvier 1906, pour Machine ä fabrlquer, remplir et feririer des bpft'es .en
carton ou papier, ddsirent entrer en relation ävec des fabricants suisses; cn
vue de la fabrication de - l'articlc brevetd, et seraient disposds ä edder' des
licences d'exploitation ou ä veudre leur brevet.

Friere d'adrcsser lcs offres ou propositions si M. E. Imer-Schnelder, inge-
uicur-conseil, 8, Bd. James-Fazv, ä Gendve, qui les transmettra ä qui de droit.

3024) Die Inhaber des Schweizerpatentes Birkeland, Nr. 39061, vom
25. Januar 1907, auf Elektrischer Ofen zur. Behandlung von Gasen,-wünschen
mit schweizerischen Fabrikanten, bezw. Interessenten in Verbindung zü treten
und sind gerne.bereit, Lizenzen zu erteilen oder das Patent zu verkaufen.

• Gcfl. Offerten oder Vorschläge werden.dufch Herrn E. Imer-Schnelder,
Ingdnieur-conseil, 8, Boulevard James-Fazy, in Genf, weiterbefördert.

3025) Le proprietaire du brevet suissc n°. 70012, du 9 mars 1914, pour
Moteur ä combustion interne, ddsire entrer en relations avec les fabricants
suisses cn vue de la fabrication du. dispositif brevetd. II serait disposd ä
vendre completement lc dit brevet, ä. en concddcr des licences ou encore ä
rccevoir toutes autres propositions visant ä la. mise en oeuvre de son invention
en Suisse.

Adresser offres et' propositions ä M. A. Mathey-Doret, .ingdnieur-conseil,
ä La Cliaux-de-Fonds (Suisse).

3018) Le titulaire du brevet suisso u° 69380, du 5 ddccmbrc 1913, relatif
ä un Mdcanisme de transmission de mouvement par friction, ddsirc vendre ce
brevet, cn concddcr des licences d'oxploitation ou reccvoiv touto autre proposition

visant it la mise eu oeuvre do l'invention en Suisse.
Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Ritter, ingdnieur-conseil,

11, Rtimelinbachweg, ä Bäle.

3019) Lo titulaire du brevet suisse n° 67067, du 16 janvier 1914, relatif
ä un Appareil pour le traitement de liquides avec un fluide gazeux,. ddsire
vendre ee'brevet; cn concdder des licences d'exploitation on reeevoir toute
autro .proposition visant a la mise en oeuvre dc l'invention cn Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser ft M. A. Ritter, ingdnieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, ä Bäle.

3020). Der Inhaber des schweizerischen Patentes Nr. 62819, vom 10.
Januar 1913, betreffend eine Vorrichtung zur Uebertraguug der Steuerbewe-
gungen des Jacquardwerks auf den Stickrahmen einer Stickmaschine, wüuscht
dasselbe zu verkaufen, Lizenzen zu.erteilen oder andere die Ausübung der
Erfindimg in dor Schweiz bezweckende Anträge zu erhalten.

Auskunft erteilt Ingenieur A. Ritter, Patentanwalt, Rtimelinbachweg 11,
In Basel.

3021) La titulaire du brevet suisse n° 59856, du 4 janvier i912,'relatif
ä mi Appareil distributeur de liquide, ddsire vendre ce brevet-, en conedder
des licences d'exploitation ou recevoir toute autre proposition visant ä la mise
en oeuvre de l'invention cn Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser :i M. A. Ritter, ingenieur-conseil,
11, Rümelinbachweg. ä Bäle.

3026) Le proprietaire du brevet suisse n°y 68879, du 26 mars 1914,. pour
Nouvelles dispositions du collecteur epurateur d'eau et de vapeur des gdne-
rateurs Belleville, ddsirc entrer en relations avec les fabricants suisses en
vue de la fabrication du dispositif brevetd. II serait disposd ä vendre completement

le dit brevet, en conceder des licences, ou encore ä rccevoir toutes
autres propositions visant ä la mise en oeuvre de son invention en Suissc.

Adresser offres et propositions it M.' A. Mathey-Doret, ingdnieur-conseil,
ä La Chaux-de-Fonds (Suisse).

3027) Die Inhaberin des Schwcizerpatentes Nr. 71923, betreffend Verfahren

zur Herstellung eines Düngmittels durch Erhitzen einer Mischung von
Trikalziumphosphat und einem Alkalialuminiurasilikat, wünscht, mit, schweizerischen

Fabrikanten in Verbindung zu .treten behufs Verkaufs, des '.Patentes,
bezw. Abgabe der Lizenz für die Schweiz, zwecks • Fabrikation • des ..Patent¬
gegenstandes in der Schweiz. •

Reflektanten belieben sich um weitere Auskunft zu wenden an das
Patentanwaltsbureau E. Blum & Co. A.-G.; Bahnhofstrasse 74, Zürich I.

3028) Der Inhaber des Schweizerpatentes Nr. 51335 betreffend Verfahren
und Einrichtung zur Vermeidung der Lichtbogenbildung in elektrischen
Widerstandsöfen, wünscht mit schweizerischen Fabrikanten in Verbindung'zu,
treten.behufs Verkaufs des Patentes, bezw." Abgabe der Lizenz für die Sehweiz,

.zwecks Fabrikation des Patentgegenstandes in der Schweiz.
Reflektanten belieben sich um weitere Auskunft zu. wenden an das

Patentanwaltsbureau E; Blum & Co. A.-G., Bahnhofstrasse 74, Zürich I.

3029) Die Inhaberin des Sclvweizcrpatentes Nr. 63470, betreffend
Pneumatische Bremse mit motorisch angetriebener Pumpe, wünscht mit schweizerischen

Fabrikanten in' Verbindung zu treten behufs Verkaufs'des Patentes,
bezw. Abgabe der Lizenz für die Schweiz, zwecks Fabrikation des
Patentgegenstandes in der Schweiz.

Reflektanten belieben • sich um weitere Auskunft zu wenden an das
Patentanwaltsbureau E. Blum & Co. A.-G., Bahnhofstrasse 74, Zürich I. '
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